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JXa 3ÄpaecTByeT AOÖJiecTHbifi M MorynHH 

COBeTCKHH B03AyLUHbIH O J I O T . 

BoceMHaAuaToro aBrycTa HapoÄbi C o -

BeTCKHX CoUHaJIHCTHMeCKHX PecnyõJiHK 

npa3AHyK)T B C e C O K) 3 H bl H a e H b c o -

B e T C K O H a B H a u H H, OTMenan cjiaBHbiH 

repoHHecKHH nyTb pa3BHTHH B03/iyujHoro 

cpjioTa CoK)3a C C P . 

YIOJX pyKOBO^CTBOM BÜ-

jiHKoro npoAOJi^aTejiH jie-

jia JleHHHa — TOBapHin,a 

CTajIiHHa — B03ÄyiUHbIH 

cpjioT C C C P Bbipoc B Te-

MeHiHH CTajIHHCKHX nHTHJIC-

TOK HacTOjibKo, HTO Tenepb 

y>Ke 6 e 3 npeyBejiHMeHHH 

MOÄHO CKa3arb B C C C P 

yme HacTynHjio npouBeTa-

HHe «BeKa aaponjiaHOB», o 

K O T O P O M 27 JICT Ha3aÄ nn -

caji JleHHH. 

« y n a c ne obiJio aBHa-

UHOHHOH npOMbllUJieHHO-

CTH, y Hac OHa ecxb Te­

n e p b » — c;Ka3aji TOBapHin 

CTa./iHH B 1933 r o ^ y , no/i,-

BOÄH HTOrH BbinOJIHeHHH 

n e p B o r o nHTHjieTHero njia-

Ha pa3BHTHH Hapo/ iHoro 

xo3HHCTBa C C C P . C Tex n o p coBeTCKan 

aBHauHH nojiy^Hjia rnraHTCKoe pa3BHTHe, 

Ha^HHaH OT CaMOJieTOB H MOTOpOB, O T C03-

/taHHH T O ^ H O H aBHaijHOHHOH anapaTypb i H 

KOH^an OTJIHHHOH BbiyHKOH jieTHioro CO-

c r a s a . 

COBeTCKHH HapOÄ MO>KeT ropAHTbCH 

CBO€H aBHaUHOHHiOH npOMbllllJieHHOCTbK), 

paooTaromeftl HCKjnoqHTejibHo Ha COBCTCKHX 

MaTepnajiax, co3AaromeH obicTpoxoAHbie, 

ycTOHHHBbie, npo^Hbie H KpacHBbie caMO-

jieTbi BCHKoro THna. 

CoBeTCKHft Hapo/ i MO-

>KCT TaK)K€ TOp/I,HTbCH CBO-

AMU repOHMH-JieTMHKaMH 

CTajIHHCKHMH COKOJtöMH 

KOTOpbie BOÄpy3HJIH Kpac-

Hoe 3HaMH Ha CeBepnoM 

no jnoce , coBpuiHjiH oec-

npHMepHbie B H C T O P H H aBH. 

aqHH öecnocaAOHHbie n e p e -

jieTbi H 3 MocKBbi qepe3 

CeBepHbiH noji ioc B AMepH-

Ky H T. A. 

B AeHb npa3AHHKa aBH. 

au,HH coBercKHe JICTHHKH 

AeMOHCTpnpyHDT HaM CBOH 

AOOJieCTHbie ÄOCTH>KeHHH B 

3aBoeBaHHH B03Hyxa H JIO-

CTHÄeHHH COBeTCKOH aBHa-

H.HOHHOH npOMbllHJieHHOCTH 

Mbi->Ke mjieM HM cep-

AeMHblH ooeBOH npHBeT H 

>KejiiaeM /jajibHeHiiiero y c n e x a 3a yKpenjie-

HHe MorymecTBa cjiaBHOH coBeTCKOH a e n -

an.HH H BMecTe c TeM OOCBOH TOTOBHOCTH 

Bceft PaooHe-KpecTbHHCKOH KpacHOH Ap-

MHH T. e. OOOpOHHOH MOUAH CTpaHbl CO-
UHajiH3Ma. 
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18. august — üleliiduline Lennupäev. 

18. augustil Nõukogude maa pühitseb oma traditsiooniliseks muutunud iga-aastast 
Lennupäeva. 

Selle päeva pühitsemist alustati 1933. aastal, millal esimese stalinliku viisaastaku 
eduka teostamise tulemusena Nõukogude Liit nelja aasta kestel soetas o m a e n e s e 
lennukitööstuse, pannes seega aluse sotsialistlike õhujõudude arenemisele. 

Sellest ajast alates 18. august on muutunud iga-aastaseks rõõmsaks pidupäevaks 
kogu N. Liidu rahvaste perele. 

Nõukogude rahvas tunneb oma lennuväe vastu suurt lugupidamist ja kasutab 
kõiki võimalusi, et teha teda üha võimsamaks. 

Nõukogude rahvaste suur juht ja õpetaja sms. Stalin on alati osutanud Nõukogude 
lennuväe arendamisele suurt tähelepanu. Tänu tema hoolitsemisele ongi punalennu-
vägi muutunud võimsaks teguriks nii ko nmunismi ülesehitamistöös kui ka oma maa 
kaitsmisel. 

Sms. Stalini näpunäidete kohaselt on kommunistlik partei ja Nõukogude valitsus 
arendanud stalinlike viisaastakute kestel lennukite tootmise alal võimsa tööstuse. 
See tööstus suudab valmistada täiesti oma maa saadustest ja oma maa jõududega 
massiliselt kõigiti moodseid ja võimsaid lennukeid. 

Visa töö tulemusena on suudetud arendada nii mootorite kui ka lennukite oma­
dusi nii kaugele, et materjalosa poolest võivad nõukogude lendurid julgelt võistelda 
ükskõik missuguse riigiga maailmas. 

Kui veel arvesse võtta ka jõupingutusi lenduritekaadri ettevalmistamise alal, siis 
pole sugugi imestamisväärt, et nõukogude lendurid hakkasid järk-järgult kiskuma 
rahvusvahelisi lennurekorde eneste kätte. 

Nõukogude lendureid ei ole kohutanud ei Siberi iidsed taigad, ei Arktika jää-
lagendikud ega ookeanide vetevallid. Seejuures nõukogude lendurid, püstitades üha 
uusi lennurekorde, ei ole põrmugi juhitud puht-sportlike rekordite tagaajamise hi­
must, rahaliste hüvede saavutamise või auahnuse rahuldamise tungist. Oma rekor­
did on nad püstitanud teaduste ja kultuuri arendamise töös oma ja kogu maailma 
rahvaste hüvanguks ja õitsenguks. Vallutades arktilised polaarpiirkonnad ja luues 
uued, lühemad ühendusteed ja -võimalused, on nad seega tegevuses rahuliku ülesehi-
tamistöö valdkonnas. Kuid vajaduse korral on nad niisamutigi valmis edukaks tege-
vusseastumiseks oma maa puutumatuse kaitsmisel. 

Lenmrpäeval 18. augustil nüüd Nõukogude rahvas lahistabki seda suurt ja võimast 
tööd oma lennuväe ülesehitamise alal, mis on tõstnud N. Liidu õhujõud tema praegu­
sele tasemele. 

Lenmrpäeval nõukogude lendurid demonstreerivad N. Liidu töötavale rahvale ja 
kogu maailmale sotsialistliku lennuväe seniseid saavutusi, et rahvas näeks ja teaks, 
ku i võimas on punalennuvägi ja kuivõrra ta on valmis ning suuteline kaitsma oma 
maad ja rahvast võõra vägivalla vastu. 



Stalini kotkad. 

Nõukogude Liidu kuulsamaid lendureid 
Valerii Ckalov märkis ühes oma kirjutises 
järgmist: 

«Stalini ja õhujõudude nimetuses on mi ­
dagi sümboolselt kaasakiskuvat. Lendurid 
armastavad Stalinit tugevasti, kuidagi eri-
li selt, kogu hingest. Stalin armastab lendu­
reid. Stalin hoiab ja hellitab neid." 

Nõukogude lendurite maailmarekordid 
eranditult kõik, samuti ka nende imestlus-
väärsed kangelasteod inimsoo hüvanguks on 
seotud Stalini nimega. 

Kogu maai lm imestles 1934. a. Molokovi, 
Vodopjanovi, Levanevski, Kamanini, Lja-
pidevski, Slepnevi ja Doronini kartmatuid 
lende. Need lendurid, täites Stalini ülesan­
net, tõid ära jäämägedelt celjuskinlased 
vaatamata tuisule ja tormile. 

Stalin õhutas nõukogude lendureid aja­
loolisele lennule Põhjanabale. Nõukogude 
Liidu kangelane Mihhail Vodopjanov, kes 
esimesena maandus 21. mail 1937 Põhjana­
bal, teatas, et nõukogude lendurid sooritasid 
selle vastutusrikka ülesande seepärast, et 
seda soovis seltsimees Stalin. 

Missuguse liigutava õrnusega kirjutas ja 
rääkis Stalinist Valerii Ökalov: 

„Ta õpetab ja kasvatab meid nagu sü­
damelähedasi inimesi. Hoiatab meid riski­
vate ürituste eest, juhib meid õigele teele, 
rõõmustab meie saavutuste üle j a meie, 
nõukogude lendurid, tunneme endil alatiselt 
tema armastavaid, tähelepanelikke ja isalik­
ke silmi. Tema on meie isa. Ta leiab alati 
südamlikke, meelitavaid ja õilsaid a rmas -
tussõnu oma poegadele. Stalin nimetas len­
dureid koitkasteks. Tema saadab oma kot­
kaid lendudele ja kus need ka ei hõljuks, ta 
jälgib neid ja nende tagasi tulles embab 
neid, surudes enda armastavale rinnale." 

Õkalov kohtas esimest korda seltsimees 
Stalinit 2. mail 1935 Frunze nimelisel kesk-
aerodroomil. Sääl sms. Vorošilov esitles 
teda sms. Stalinile. Stalin esitas Ökalovile 
rea küsimusi, kuulas tähelepanelikult vas­
tused ja siis küsis, miks ta ei kasutavat 
langevarju, vaid püüdvat igal juhul päästa 
oma lennukit. „Teie elu on meile kallim 
igasugusest lennukist," lisas sms. Stalin lõ­
puks. 

Marssruudi kuulsusrikkaks lennuks 
Moskvast Udd'i saarele juhatas katte Stalin 
ise. Kui õkalov, Baidukov ja Beljakov ka­
vatsesid lennata Põhjanabale, Stalin kuu_ 
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l a s lendurite kava ja hakkas seda arvus­
t a m a : 

«Mispärast siis t ingimata just Põhjana­
bale? Lenduritele ei näi midagi olevat oht­
l ik — nad on harjunud riskima. Kuid mi l ­
leks riskida r ima vajaduseta. Meie miaa on 
mõõtmatult suur. Lennake meie territoo­
r iumi kohal." Ja ta näitas ette samas kaar ­
d i l marssruudi: Moskva — Petropavlosk. 

>Kõigil on meeles see lend. Juulis 1936 
Ckalovi lennuk sooritas maabumiseta selle 
9374 km pikkuse lennu, viibides pidevalt 
õ h u s 56 tundi 20 'minutit. 

18. juunil 1937 Õkalov, Baidukov ja 
Beljakov sooritasid esimestena ajaloos len­
n u Moskvast üle Põhjanaba Põhja-Amee-
rikasse. Seltsimees Stolim j a tema kaas ­
võitlejad hindasid seda lendu väga kõrgelt 
j a oma tervitustelegrammis soovisid õnne 
Ckalovi kolmikule hiilgava võidu puhul . 
Sms . Stalin j a ta kaasvõitlejad, olid uhked 
o m a tublide j a vahvate lenduri te peäle, kes 
ei tundnud tõkkeid ettevõetud eesmärgi 
saavutamisel. 

11. juulil 1937 startis Moskvast üle Põh­
j anaba Põhja-Ameerikasse teine Nõukogu­
d e lendurite kolmik — Gromov, Juimašev ja 
Danilin. See kolmik tõendas seega, et Cka-
lovi saavutis ei ole mitte juhuslik. Gromovi 
kolmik ühtlasi püstitas sel lennul uued 
maai lmarekordid sirg- j a murdjoonelises 
kauglennus. Vaevalt oli lennuk puudutanud 
Ameerika maapinda, kui säält kohe saadeti 
Moskvasse 'Kremli telegramm sellele, kes 
õhu tas lendureid sellele vägiteole — sms. 
Stalinile. 

Ühel oma sagedastest kohtamistest len­
duritega Stalin tegi lennuikangelastele üles­
andeks aidata kogu lenduritemassil saavu­
t a d a samasuguseid tulemusi, andes oma 
teadmised j a kogemused kõikidele rivilen-
dureile. 

Ja kuipalju igasuguseid rivilendureid on 
tõendanud n e n d e aastate kestel kogu maa ­
i lmale, et sangarlikkus on neil tõesti m a s ­
s i l ine ja igapäevane nähtus . Suur Stalin 
j ä lg ib hoolikalt oma kangelaste iga sammu 
j a ergutab j a õhutab neid uutele saavutus­
te le . 

Kord, tervitades Nõukogude Liidu kan­
gelasi, Stalin tervitas lendur Kokkinaki'!, 
k e s tol korral küll ei olnud sattunud Nõu­
kogude Liidu kangelaste hulka, kuid kes, 
n a g u Stalin ütles, „sinna satub, mina kuu­
l u t a n seda ette". 

See sms. Stalini ennustus läkski tä i ­
de . Tiivustatuna Stalini sõnadest Kokki-
n a k i töötas väsimatult enese täiendamise 

alal ja kutsus esile imestusi oma julgete, 
rekordiliste kõrgus- ja kauguslendudega. 

Vladimir Kokkinaki koos oma kuulsa 
kaaslase Brjandinskiga sooritas ühe öö­
päeva kestel oma lennukil „Moskva" lennu 
Moskvast Vladivostokki. Selle oma tähele­
panuvääriva saavutise kohta Kokkinaki ü t ­
les pidulikul vastuvõtul kui haril iku iga­
päevase asja kohta: „Sms. Stalin ütles mei­
le: „Lennake Kang-Idasse ühe päeva jook­
sul"." 

1939. a. Kokkinaki ja Gordienko lendasid 
vähem kui ühe päeva kestel Moskvast 
Põhja-Ameerikasse. Selle lennuga nad lük­
kasid ümber kodanliku konservatiivse teoo­
ria atlandi tuulte vallutamatusest. See te­
ooria eitas võimalust lennata Euroopast 
Ameerikasse Atlantikumi põhjarajoonide 
kaudu. 

Pärast Kokkinaki lendu Kaug-Itta tekkis 
rahva seas järgmine kõnekäänd: 

«BCJIH na AO, KoKKHHaKH 
ÄOJICTHT AO HaracaKH, 
H noKa>KeT o« ApaKH, 
r^e H xax 3HMVK>T pa-KH.*» 

Meeslenduritest ei jää maha ka naislen­
durid. Polina Osipenko, Grizodubova, Ras-
kova, Lomako ja Mednikova nimed on tut ­
tavad kaugele Nõukogude Liidu piiride 
taha. 

Osipenko, Lomako ja Raskova sooritasid 
ühemootorilisel lennukil MP-1" maabu­
miseta lennu Mustalt merelt Valge mereni. 
Seltsimees Stalin ja ta kaasvõilejad, tervi­
tades vahvaid naislendureid, kirjutasid: 

„01eme uhked nõukogude naislendurite 
mehisuse, vastupidavuse ja meisterlikkuse 
üle. Oma hiilgava lennuga nad kirjutasid 
veel ühe rekordi nõukogude lennuväe aja­
lukku." 

24. septembril 1938 nõukogude naislen­
durid Grizodubova, Osipenko ja Raskova 
näitasid uuesti kogu maailmale, milleks on 
võimelised Stalini-ajajärgu naised. 26 tun­
ni ja 29 minut i kestel nad katsid lennukil 
„Rodina" (kodumaa) 6450 km pikkuse maa 
Moskvast Kaug-Idasse vahemaabumiseta, 
lüües ühtlasi seega rahvusvahelise naislen­
durite rekordi sirg- ja murdjoonelisel len­
nul. 

Naislendurid maandasid laitmatult oma 
lennuki taigas soisel väljakul, kuhu harva 
on astunud inimjalg. Marina Raskova las-

* Kui vaja — lendab Kokkinaki kuni Nagasaki-
ni ja näitab Arakile — kus ja kuidas talvitavad 
vähid. 
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Nõukogude Sotsialisti. Vabariikide 
Liidu Riigikaitse Rahvakomissar 

Nõukogude Liidu marssal 
S e m e n T i m o š e n k o . 

kus enne maandumist alla langevarjuga. 10 
päeva elas ta taigas ja evides vaid IV2 
tahvlit šokolaadi, suutis siiski läbi taiga 
oma lennukini välja jõuda. 

Oma telegrammis sms. Stalinile need 
vahvad naislendurid kirjutasid: „Teie nimi 
südames, lendasime meie, suure sotsialist­
liku kodumaa tütred, maabumata läbi 
pilvede, udude, jäästumise ja öö Moskvast 
Amuri kallastele. Soos, taigas meie ei olnud 
mitte üksi — meiega oli kogu meie mi tme­
miljoniline rahvas, partei ja Teie, sms. Sta-
lin." 

Nõukogude naislendurite suurte saavu­
tuste iseloomustamiseks jätkub vaid kahe 
arvu esiletoomisest: 1939. a. keskpaiku oli 

rahvusvaheliste rekordide tabelis Jaapani 
kohta vaid arv 4, kuna samal ajal Polina 
Osipenko üksi evis 6 rekordit, s. o. rohkem 
kui kõik jaapanlased kokku. 

Tuhandeid ja kümneid tuhandeid Nõu­
kogude inimesi, varustatuna kiiduväärt 
teadmistega, on valmis kordama eesnime-
tatud kangelaste saavutusi. 

Nõukogude rahvas armastab oma len­
nuväge. Ta võtab aktiivselt osa selle võim­
suse säilitamisest ja tõstmisest. Kümned 
tuhanded inimesi on oma töö kõrval oman­
danud lennukunsti. Kusagil maai lmas ei 
ole langevarjusport saavutanud nii laial­
dast levikut kui Nõukogude maal. 
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Punaväe õhujõudude ülem 
N. Liidu kahekordne sangar lennuväe 

kindralleitnant Jakov Smuškevie. 

Nõukogude rahvas a rmastab oma lendu­
reid — Stalini kotkaid. Ta ümbritseb neid 
liigutava hoolitsusega ja kohtleb neid suure 
usaldusega. NSVL Ülemnõukogus ja L i i ­
duvabariikide rahvasaadikute hulgas ei ole 
vähe lendureid. 

Oma kangelasliku kutse enneaegseid 
ohvreid — Õkalovit, Serovit ja Osipenkot 
leinab kogu nõukogude rahvas . Miitingutel, 
mis olid pühendatud nende kuulsate kan­
gelaste mälestuseks, andsid tuhanded noo­
red mehed j a naised vande hukkunuid 
asendada. 

Nõukogude Liidu kangelased lendurid 
sms. Proskurov ja Prokofjev, täites eriüles­
andeid, oskasid oma lennukist välja pigis­
tada imesid. Nad sooritasid lende öösi täie­
lises pimeduses, tihedates pilvedes ja suur­
tel kõrgustel, kõike seda kiiduväärt tule­
musega. Nõukogude Liidu kangelane sms. 
Lakejev tegi õhulahingute ajal sageli 6—7 
lendu päevas. Tema hävi ta jad saavutasid 
alati eesmärgi. 

Nõukogude Liidu kangelased sms. Serov 
j a Švetsov väljusid oma lahingumasinatel 
alati võidukalt ka kõige raskematest lahin-
guolukordadest. Vaenlane sai tunda, et 
nõukogude lennuväe rahuaegsed rekordid 
ei ole saavutatud mitte ainult sportlikeks 
eesmärkideks. Nõukogude lendurid ei 
võitnud mi t t e ainult oma kasutada oleva 

tähelepanuvääriva tehnika tõttu — võitis 
stalinlike kotkaste ohjeldamatu tahe, 
enamlik vaim ja kõrge oskus. Kord õhula­
hingu ajal kapten Rõbkin oli ümbritsetud 
neljast vaenlase hävitajast. Igast küljest 
ähvardas teda tulevalang. Sms. Rõbkin 
hoidus tulest energilise manööverdamisega, 
välkkiirelt muutes lennusuunda. Kuid näis, 
et siiski piirajate ringist väljapääsu ei ole. 
Sms. Rõbkin otsustas võidelda lõpuni, a ta­
keerides vaenlase lennukeid. Järsu pöörde­
ga suunas kapten oma masina ühe vaenlase 
hävitaja peale. Viimase juht , mitte oodates 
säärast hoogsust, paiskas kokkupõrke välti­
miseks oma masina järsku üles ja põrkas 
seejuures kokku oma kolleegi masinaga. 
Kokkupõrge toimus ainult mõne meetri 
kaugusel Rõbkini lennukist. Ühel kokku­
põrganul murdusid tiivad, teisel saba­
osad. Rusud langesid maapinnale. Ülejää­
nud vastase hävitajad seda nähes põgene­
sid. Sms. Rõbkin jätkas rahulikult oma teed 
ja ühines peagi omadega. 

Nõukogude lennuväe võimsust ja lendu­
rite meisterlikkust said tunda jaapanlased 
Hasani järve juures, kus tegutses ainult üks 
lennusalk Nõukogude Liidu kangelase sms. 
Rõcagovi juhatusel. 

Jaapanlaste äge tuli õhukaitsepatarei-
dcst ei suutnud segi paisata sirgetes r ida­
des lendavate nõukogude lahingulennukite 
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Punalennuväe kõrgemaid juhte 
N. Liidu kahekordne sangar lennu­
väe kindralleitnant Grigori Kravcenko. 

rivi. Stalini kotkad viisid rahulikult ja 
kindlalt oma masinad ettenähtud märgi ko­
hale. Võimsa pommirahega otse pühiti 
maa pealt jaapanlaste patareid. 

Nõukogude lendurid lükkasid siin tegeli­
kult ümber välisriikide akadeemikute te­
ooriad, milledes kinnitati , et ei ole võima­
lik kasutada piiratud rindel massilist pom-
mitamistegevust. Zaozjornaja kõrgendiku 
juures nõukogude lendurid külvasid üle 
täpselt langevate pommidega kitsa lindi 
taolise jaapanlaste positsiooni. Ellujäänud 
samuraid kirjutasid paanikas hiljem oma 
kodustele: „Nii võimast jõudu ja tehnikat 
ei ole me veel kunagi näinud." 

Mida kujutas endast nõukogude lennu­
vägi 1939. a. algul, sellest kandis ette partei 
18. kongressil sms. Vorošilov. Tema sõnade 
järgi suurenes nõukogude lennuvägi eelne­
nud viie aasta kestel 213% võrra. 1939. a. 
algul juba nõukogude hävitajad ja pommi­
tajad ületasid kaugelt 500-km tunnikiiruse 
ja võisid tõusta 14—15 km ja veel enamgi 
kõrgusele. Samal ajal nõukogude pommi-
tuslennuvägi oli võimeline paiskama vaen­
lasele ühekordse lennuga 6000 tonni pom­
me. Viimase poolteise aasta kestel aga on 
Stalini lennuväe lahinguvõimete ja Stalini 
kotkaste arendamine edenenud veelgi kiire­
mas tempos. Punalennuväe võimsust on 

tunnustanud ka kapitalistlike riikide sõjali­
sed eriteadlased. 

Inglise ajaleht „Evening Standard" kir­
jutas : «Nõukogude Liit faktiliselt võib saa­
da õhuvalitsejaks. Venelased on võitnud 
endale sellase reputatsiooni tegevustes po­
laarjääde piirkonnas. Nende uute lahingu-
lennukite konstruktsioon on suurepärane. 
Ameerika eksperdid, kes on uur inud vene 
ja saksa lennukite omadusi, tõendavad, et 
konstruktsiooni poolest vene lennukid isegi 
ületavad saksa omi. Venelastel on kõige 
suurem lennukitööstus maailmas." 

Teine inglise ajaleht „Star" kirjutas: 
„Briti sõjaväelised eriteadlased avaldavad 
arvamust, et punaväel on maai lma kõige 
võimsam lennuvägi. Nõukogude Liidus on 
eriti kõrgele arenenud lennuväe ja jalaväe 
kokkukõlastatud tegevuse oskus." 

Sms. Õkalov oma kirjutises „Stalini len­
nuvägi" väljendas ilmekalt kõikide nõuko­
gude lendurite mõtted ja lootused järgmi­
selt: 

„Kui vaenlane peaks julgema tungida 
meie kodumaale, siis juba esimeses kokku­
põrkes vapra, kar tmatu Stalini kotkapere-
ga ta saab hirmsa õppetunni! Meie läheme 
lahingusse Stalini kujutlusega südames ja 
see annab meile piiritu julguse, kar tmatuse 
ja otsustavuse, millede vastu puruneb iga 
vaenlane." 
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NSV Liidu aumärkidest, autasudest ja 
aunimedest 

NSV Liidul on mitmesuguseid ordeneid, 
medaleid, aurelvi ja aunimesid. 

Kõige kõrgemaks austusetunnustuseks on 
Nõukogude Liidu sangari tiitel ja sotsia­
listliku töösangari tiitel, mis annetatakse 
ainult eriti suurte ja tähtsate teenete ning 
saavutuste eest. 

Üleliidulised ordenid on järgmised: Le­
nini Orden, Punase Lipu orden, Punase Tä­
he orden, Punase Töölipu orden ja Aumärgi 
orden. Praegusajal väljaantavad medalid on 
järgmised: Kuld Tähe medal, Julguse me­
dal, Lahinguliste teenete medal, Eeskujuli­
ku töökuse medal, Eeskujuliku vahvuse 
medial ja Punaväe XX juubeli medal. Peäle 
nende üleliiduliste ordenite ja medalite on 
üksikuil nõukogude vabariikidel veel oma 
eriordeneid. 

Punaarmee väeosadele ja väekoondistele 
annetatakse revolutsioonilisi punaseid au-
lippe, k u n a sõjalaevadele ja laevastikele — 
revolutsioonilisi mereväe aulippe. Punaväe 
kõrgemale komandeerivale koosseisule an­
netatakse revolutsioonilisi aurelvi. Üksikui­
le punaväelastele annetatakse eeskujuliku 
teenistuse eest r innamärke „ülihea puna ­
väelane". 

Käesolevas tutvume NSV Liidu aumärk i ­
de ja aunimetustega ning vaatleme, missugu -
seid hüvesid ja eesõigusi üks või teine or­
den, medal või aunimetus tema omanikule 
annab. 

I. 
N õ u k o g u d e L i i d u s a n g a r i au­

nimi (zvanie Geroja Sovetskovo Sojuza) on 
kõrgemaks autasuks, mis annetatakse riigi 
kasuks sooritatud teenete eest, mis on seo­
tud sangarliku kangelasteoga. N. Liidu san­
gari tiitel annetatakse NSVL Ülemnõukogu 
Presiidiumi otsusega, kusjuures ühes selle­
ga antakse ka Lenini Orden, Kuld Tähe me­
dal ja eri l ine diplom. 

Kui N. Liidu sangar sooritab teise kan­
gelasteo, m i s ei ole väiksem kui see, millede 
eest teistele kodanikele antakse N. Liidu san­
gari aunimi , siis talle antakse teine Kuld 
Tähe medal ja püstitatakse ta kodukohta 
tema pronksist rindkuju ühes vastava peal­
kirjaga. Rindkuju kuju tab sangarit ja ase­
tatakse postamendile. Sellane sangar n ime­
tatakse kahekordseks N. Liidu sangariks. 

Kui kahekordne N. Li idu sangar sooritab 
kolmanda analoogilise kangelasteo, siis talle 

annetatakse kolmas Kuld Tähe medal ja ta 
kangelastegude tähistamiseks asetatakse 
pronksist r indkuju ühes vastava pealkirjaga 
postamendil sambana Nõukogude paleesse 
Moskvas. 

S o t s i a l i s t l i k u t ö ö s a n g a r i (ge-
roi sotsialisticeskovo t ruda) aunimi antakse 
isikuile, kel on erilisi teeneid tööstuses, tea­
duslikul tööalal, riiklikul või seltskondlikul 
tegevusaladel. 

I I . 

L e n i n i O r d e n (Orden Lenina) on 
NSV Liidu kõrgeim aumärk. 1930. a. k inni­
tatud statuudi järgi Lenini Ordeniga deko-
reeritakse NSV Liidu üksikuid kodanike, 
kollektiive, väeosi, asutisi, ettevõtteid ja 
seltskondlikke organisatsioone eriliste tee­
nete eest sotsialistliku ülesehitustöö ja riigi­
kaitse aladel: 

— tegevuse eest, mille tulemuseks olid 
silmapaistvad arvulised ja kvalita­
tiivsed saavutused tööstuse, põlluma­
janduse, transpordi, kaubanduse ja 
kaubavalmistamise operatsioonides 
riiklikes ja kooperatiivseis asutistes, 
ettevõtetes ja organisatsioonides; 

— erilise edu eest kolhooside, sovhoosi­
de ja kooperatiivide ülesehitamises; 

— väljapaistva katse ja näitliku majan­
dusliku töö eest; 

— riiklikku tähtsust evivate tehniliste pa­
randuste rakendamise eest tööstuse ja 
põllumajanduse valmistamisprotsessi 
ja transporditeenistusse ning välja­
paistvate leiutiste eest neil aladel; 

— eriti silmapaistvate ja riiklikku täh t ­
sust evivate ülesannete sooritamise 
eest tööstuse, põllumajanduse, kau­
banduse, r i i g i k a i t s e , transpordi 
ja kooperatiivi aladel; 

— väljapaistva teadusliku uurimistöö 
eest sotsiaalse ülesehitamise alal; 

— silmapaitsvate lahinguliste teenete 
eest; 

— silmapaistva kunstilise ja sotsiaalse 
tähtsusega linnade ja külade uute 
ehitiste eest. 

Sellest selgub, et Lenini Ordenit anneta­
takse ainult eriti väljapaistvate saavutiste, 
tööde ja leiutiste eest kõigil tähtsamail ala­
del. 
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Lenini orden. 

Lenini Ordeniga dekoreeritud kodanik 
peab olema teistele eeskujuks. 

Lenini Orden (vt. ülesvõte) kujutab Le­
nini rinnapilt i medaljonis, mida ümbritseb 
kuldsetest rukkipeadest pärg, mille vasakul 
küljel on punane viisnurk, ülal ja paremal 
küljel punane lõuend Lenini nimega ja all 
sirp ning vasar. 

III. 

P u n a s e l i p u o r d e n (orden «Kras­
noje Znamja") on NSVL sõjaline aumärk. 
1932. a. kinnitatud statuudi järgi seda orde­
nit annetatakse nii punaarmee rea- ja juh ­
tivkoosseisu sõjaväelastele ja teistele koda­
nikele, kes üles näidanud erilist vahvust, 
eneseohverdamist ja mehisust tegelikus la­
hingutegevuses, kui ka tervetele väeosadele 
ja väekoondistele erilise väljapaistvuse eest 
lahingutes NSV Liidu vaenlaste vastu järg­
miselt: 

— üksikute kangelastegude eest, mida 
isik sooritas lahinguolukorras; 

— väeosade ja väekoondiste väljapaistva 
lahingulise juhtimise eest; 

— väeosade ja väekoondiste ülihea la­
hingutegevuse eest, kus vaatamata 
vastase visale vastupanule ja teistele 
oma vägedele ebasoodseile t ingimus­
tele saavutati vastase üle võit või te­
kitati vastasele suuri kaotusi või lik­
videeriti tema edu või soodustati oma 
vägede edu, mis avaldas otsustavat 
mõju lahingu või operatsiooni käigu­
le meie kasuks. 

Väeosadele või väekoondistele anneta­
takse Punase Lipu orden, mis väeosa lipu 
peale kinnitatakse. 

Punase Lipu ordeniga dekoreeritud sõ­
javäelasi nimetatakse punalippureiks (kras-
noznamentsami), väeosi ja väekoondisi — 
— punalipuväeosadeks (krasnoznamennnõ-
mi). 

Punase Lipu ordeni kandjad kodanikud 
on kohustatud: 

— lahinguolukorras olema kõigile sõja­
väelastele vahvuse, eneseohverdamise 
ja mehisuse eeskujuks; 

— eeskujulikult tä i tma sõjaväeteenistu­
se nõudeid; 

— olema teistele eeskujuks enese täien­
damises sõjanduse alal; 

— aktiivselt osa võtma sotsialistlikust 
võitlusest ja sõjaväe üksustes olevate 
ühiskondlike organisatsioonide tööst. 

Punase Lipu orden (vt. ülesvõte) kujutab 
endast märki, mille ümber on pärg, ülemi­
sel osal on punane lipp pealkirjaga „Prole-
tarii vseh stran soedinjaitesj!", keskel valgel 
põhjal risti asetatud tunglad, püss, vasar, 
ader ja viisnurk, kuna ordeni alumisel osal 
pärja peale on asetatud punane lint, millel 
on tähed „SSSR". 

IV. 

P u n a s e T ä h e o r d e n (orden „Kras-
naja Zvezda") on riigikaitseliste teenete eest 
antav aumärk. Statuudi järgi Punase Tähe 
ordeneid antakse punaarmee rea- ja juht iv­
koosseisule, väeosadele ja laevadele, samuti 
nende koondistele, kollektiividele, asutiste­
le, ettevõtetele ja ühiskondlikele organisat­
sioonidele, kes osutavad väljapaistvaid tee-

Punase Lipu orden. 
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Punase Tähe orden. 

neid NSV Liidu riigikaitse alal nii sõja kui 
ka rahu ajal järgnevalt: 

— silmapaistva tegevuse eest, mis aitas 
kaasa vägede suurele edule sõja ajal; 

— üksikute kangelastegude eest, mis 
sooritati rahuaja t ingimustes; 

- väljapaistva tegevuse eest NSV Liidu 
töötava rahva lahingulise väljaõppe 
parandamise ja tõstmise alal; 

— eriti eduka tegevuse eest, mille tule­
museks oli punaväe lahinguvõime 
lõstmine ja NSV Liidu kaitsevõime 
kõvendamine. 

Väeosi ja laevu ning nende koondisi de-
koreeritakse Punase Tähe ordeniga punase 
l ipu peale. 

Punase T ä h e ordeni kandjate kohused on 
üldiselt analoogilised eestoodud Punase Li­
pu ordeni kandjate kohustega. 

Punase TöÖlipu orden. 

Punase Tahe orden (vt. ülesvõte) kuju-
tah punast viisnurkset tähte, mille keskel on 
püssiga punaväelase kujutis, lause „Kõigi 
maade proletaarlased ühinege!" ja tähed 
„SSSR", kuna ordeni alumisel osal on NSV 
Liidu riigiembleem — ristamisi asetatud 
sirp ja vasar. 

V. 

P u n a s e T ö ö l i p u o r d e n (orden 
„Trudovoje krasnoje znamja Sojuza SSR") 
on töökuse, hariduse, riigi- ja ühiskonnatee-
nistuse aladel ülesnäidatud eriliste teenete 
tähistamiseks. Seda ordenit antakse nii ük­
sikuile isikuile kui ka asutistele, ettevõtetele 
ja töötava rahva kollektiividele. Ordeni (vt. 
ülesvõte) ülaosas on punane lipp tähtedega 
„SSSR", keskel sirp ja haamer poolringis 
ümbritsetud tammelehtedest pärjaga, mille 
ümber on tööstust kujutav hammasratas , 

Aumärgi orden. 

kuna ordeni alumises osas on viisnurkne 
täht ja rukkipead. Punase Töölipu orden 
kujutab sümboolselt kõiki tähtsamaid töö­
alasid. 

VI. 

A u m ä r g i o r d e n (orden „Znak po-
eeta") annetatakse üksikuile kodanikele ja 
kollektiividele kõrgete töösaavutiste eest 
tööstuses, põllumajanduses, transpordi ja 
kaubanduse aladel. Seda ordenit anneta­
takse ka eriliste saavutiste eest teaduslik-
uurimis- , kul tuur- ja sporditegevuse eest, 
suurt ökonoomilist tähtsust evivate uuen­
duste ja leiutiste sisseviimise eest kõigisse 
sotsialistliku ülesehituse aladesse. Selle or­
deniga dekoreeritakse ka punaarmee lahin­
guvõime ja NSV Liidu kaitsevõime tõstmise 
alal osutatud teeneid. 
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Orden (vt. ülesvõte) kujutab enesest mär ­
ki, mille keskosas on töötava mehe ja naise 
kujutised, kes kannavad sümmeetriliselt 
paigutatud punaseid lippe pealkirjaga 
„Kõige maade proletaarlased ühinege!". Or­
deni ülemises osas on punane viisnurk ja 
selle all tähed „SSSR". Allosal on kiri „Znak 
poceta". 

VII. 
R e v o l u t s i o o n i l i n e p u n a n e a u ­

l i p p (Pocetnoje revolutsionnoje krasnoje 
znamja") annetatakse punaarmee väeosale 
või väekoondisele, kes näitavad üles väl­
japaistvat vahvust lahinguis nõukogude 
isamaa vaenlastega või suurt edu lahingu­
lise väljaõppe alal rahu ajal. Analoogiliste 
saavutiste eest antakse laevadele või nende 
koondistele r e v o l u t s i o o n i l i s i m e r e ­
v ä e a u l i p p e („Pocetnõi revolutsionnõi 
vojenno-morskoi flag"). 

Olles väeosale, laevale või nende koondi­
sele kõrgeks revolutsiooniliseks autasuks, 
need aulipud peavad sõjaväelastele meelde 
tuletama kogu isikulise koosseisu erilisi 
suuri saavutis! ja kaasa aitama lahingulise 
väljaõppe taseme ja tempo tõstmisele ning 
alatisele valmisolekule kaitsta nõukogude 
isamaa huvisid. 

R e v o l u t s i o o n i l i s e a u r e l v a g a 
(„Pocetnõm revolutsionnõm oružijem") de-
koreer-itakse tegevväe kõrgemaid juhte eri­
liste lahinguliste teenete eest. Aurelvadeks 
on mõõk (kortik) ja revolver. Mõõga kul­
latud käepidemel on Punase Lipu ordeni 
märk. Revolvri käepidemel on Punase Lipu 
ordeni märk ja honedast plaat pealkirjaga: 
„Tööliste-talurahva punaarmee ausale võit­
lejale". 

VIII. 

K u l d T ä h e m e d a l (medalj „Zolota-
ja zvezda") annetatakse Nõukogude Liidu 
sangaritele. . Ta kujutab enesest viisnurkset 
kuldtähte, mille esikülg on sile, kuna taga­
küljel on pealkiri „SSSR sangar" (vt. üles­
võte). Medal on kinnitatud nelinurkse plaa­
di külge, mille väliskülg on kaetud punase 
lindiga. Plaadi abil medal kinnitatakse 
rinda. 

IX. 

J u l g u s e e h k v a p r u s e m e d a l 
(medalj „Za otvagu") annetatakse punaar ­
mee, sõjalaevastiku ja piirikaitse osade 
rea-, komandeeriv- ja juhtivkoosseisu sõ­
javäelastele isikliku mehisuse, julguse ja 
vahvuse eest lahinguis N. Liidu vaenlaste­
ga lahinguväljal või riigi piiride puu tuma­
tuse kaitsmisel või muude N. Liidu vaen­
lastega võitlemisel. 

Kuld Tähe medal. 

Julguse medali kandjad peavad võitlu­
ses N. Liidu vaenlastega andma isiklikku 
eeskuju vapruses, mehisuses ja julguses 
ning olema kõigile kodanikele eeskujuks 
riiklike kohustuste täitmisel. 

Julguse medali (vt. ülesvõte) läbimõõt on 
37 mm. Medalil on 3 lennukit, tank ja peal­
kirjad ..Julguse eest" ja „SSSR". Medal kan­
takse rinnas punase lindiga. 

X. 

L a h i n g u l i s t e t e e n e t e m e d a l 
(medalj „Za bojevõje zaslugi") annetatakse 
punaarmee, sõjalaevastiku ja piirikaitse 
osade rea-, komandeeriv- ja juhtivkoossei­
su kuuluvaile sõjaväelastele kui ka kodani­
kele, kes ei ole RKKA, VMF ja piirikatte 
osade koosseisus, kes võitluses N. Liidu 
vaenlastega oma osava, initsiatiivirohke ja 

Julguse medal. 
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Lahinguliste teenete medal. 

julge tegevusega, riskides seejuures oma 
eluga, a i tas id rindel kaasa lahingutegevu­
sele. Nad peavad seda medalit auga kand­
ma ja olema teistele kodanikele eeskujuks 
puhtsüdamlikul ja täpsel riigikohuste täit­
misel. 

Lahinguliste teenete medali (vt. ülesvõ­
te) läbimõõt on 31 mm. Medalil on risti pa i ­
gutatud püss ja mõõk j a pealkirjad „SSSR-
lahinguliste teenete eest!". 

XI. 

P u n a a r m e e 2 0 a a s t a j u u b e l i 
m e d a l (medalj „XX let RKKA") asutati 

Punaarmee 20 aasta juubeli medal. 

1938. aastal. Seda medalit annetatakse 
punaväe ja sõjalaevastiku sõjaväelastele, 
kes 23. veebruariks 1938 on olnud puna­
armees 20 aastat ja evivad isamaa ees tee­
neid kodusõjas ja isamaa vabaduse ning 
iseseisvuse sõdades, samuti neile, kes on pu­
naväe ja sõjalaevastiku kaadri koosseisus 
ja kodusõjas on dekoreeritud Punase Lipu 
ordeniga lahinguliste teenete eest. Punaar ­
mee 20. aastapäeval annetati üle 25000 juu­
belimedali. 

Juubelimedali (vt. ülesvõte) läbimõõt on 
3 cm. Medali esikülje 2-mm rant on 
läikiv, kuna ülejäänud osa on läiketu. 
Kesk medalit on punane email-viisnurk ja 
kullatud tähed „XX". Tagaküljel on vint­
püssiga laskev punaväelane ja aastaarv 
,,1918—1938". Medal kantakse punase lindi 
küljes. 

Töövahvuse medal. 

XII. 

T ö ö v a h v u s e m e d a l (medalj „Za 
trudovuju doblestj") annetatakse kõigil töö­
aladel ülesnäidatud vahvuse ja sangarlik­
kuse eest. Medali kujutis — vt. ülesvõte. 

E e s k u j u l i k u t ö ö k u s e m e d a l 
(medalj „Za trudovoje otlicije") annetatak­
se väljapaistva töö eest kõigil tööaladel. 
Medali kujutis — vt. ülesvõte. 

Tööteenete medalite lindid on kolmnur-
gakujulised, kuna sõjalistel medalitel on 
nelinurgakujulised lindid. 
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XIII. 

E e s k u j u l i k u p u n a v ä e l a s e r i n ­
n a m ä r k {nagrudnõi znak „Otlicnik 
RKKA") asutati novembrikuus 1939. Seda 
r innamärk! annetatakse punaväe rea- ja 
juhtivkoosseisu sõjaväelastele eeskujuliku 
lahingulise ja politilise väljaõppe, väga hea 
teenistuse ja eeskujuliku distsipliini eest. 

Kullatud r innamärk (vt. ülesvõte) on 
ovaalse kujuga, kusjuures kõrgus on 37 mm 
ja laius 28 mm. 

Eeskujuliku punaväelase r innamärgi 
esitisi rea- ja juhtivkoosseisu kohta võib 
teha iga ülem alates kompaniülemast ja 
kõrgemale. Eriti väljapaistvad punaväela­
sed esitatakse r innamärgi saamiseks viivi­
tamata, samuti punaväe aastapäevaks — 
23. veebruariks, oktoobri sotsialistliku revo­
lutsiooni aastapäevaks — 7. novembriks ja ka 
1. maiks. Enamik ettepanekuid tehakse aga 
suvise ja talvise õppeperioodi lõpul. Rinna­
märgid määratakse Riigikaitse Rahvako­
missari käskkirjaga. Märgid, antakse välja 
pidulikult rivi ees, kusjuures ühes märgiga 
antakse igale märgisaajale ka väljavõte 
rahvakomissari käskkirjast. 

XIV. 

1936. a. välja antud ordenite põhimää­
ruste järgi Nõukogude Liidu orden on kõr­
geimaks autasuks, mida riik annab eriti 
väljapaistvate teenete eest NSV Liidu riigi­
kaitse ja sotsialistliku ülesehitustöö aladel. 

N. Liidu ordenid ei jagune liikidesse ega 
järkudesse nagu enamikus teistes riikides, 
kus teatavat liiki teenetemärke võib saada 
ainult vastava teenistusliku seisukohaga sõ­
javäelane või kodanik. N. Liidus on iga 
ordenit ja medalit ainult üks liik. Amet, 
aukraad ega seisukoht pole olulised ka kõi­
ge kõrgemate ordenite ja aunimetuste saa­
misel. Otsustavaks on vaid iga inimese või 
asutise teened. N. Liidu sangari tiitleid 
ühes Lenini Ordeniga ja Kuld Tähe meda­
liga on annetatud nii punaväe ja sõjalae­
vastiku reasõdureile ja allohvitseridele kui 
ka N. Liidu marssalile. Sama põhimõte 
kehtib ka töösangari tiitlite, medalite ja 
r innamärkide annetamisel. 

Ordeneid võib annetada nii üksikuile 
sõjaväelastele ja kodanikele kui ka puna­
väe ja sõjalaevastiku väeosadele ja -koon­
distele, samuti ka mitmesugustele asutiste­
le, ettevõtetele ja organisatsioonidele. 

Isikuile antud ordeneid ja medaleid 
kantakse vasakul rinnal, kuna väeosadele, 
väekoondistele, asutistele, ettevõtetele, orga­
nisatsioonidele ja kollektiividele annetatud 
ordenid kinnitatakse nende lippudele. 

Eeskujuliku töökuse medal. 

Ordenid kinnitatakse kruvi abil rinnale. 
Medalid kantakse lindiga. 

N. Liidu ordenid ja mõned medalid an­
navad nende omanikele eriõigusi ja soodus­
tusi, milledest tähtsamad on järgmised. 

Ordenitega ja medalitega dekoreeritud 
isikuile m a k s t a k s e r i i g i k a s s a s t 
i g a l k u u l j ä r g m i s i e r i t a s u s i d : 
— Lenini Ordeni eest . . . . 25 rubla 
— Punase Lipu ordeni eest . . 20 „ 
— Punase Tähe ordeni eest . . 15 „ 
— Punase Töölipu ordeni eest . 15 „ 
— Aumärgi ordeni eest . . . . 10 „ 
— Julguse medali eest . . . . 10 „ 
— Lahinguliste teenete medali eest 5 

Eeskujuliku punaväelase rinnamärk. 

Nõukogude Liidu sangar saab Lenini 
Ordeni eest eritasu kahekordses suuruses, 
s. o. 50 rubla kuus. 

753 



Kõiki neid eritasusid makstakse peale 
pa lga ja pensionäridele peale pensioni, vaa­
t ama ta nende suurusele. 

Kõik ordenikandjad evivad õiguse üks 
k o r d aastas sõita isiklikult tasuta raud- ja 
veeteedel nende poolt vali tud sihtkohta ja 
tagasi . Peale selle nad võivad isiklikult ta ­
s u t a sõita kõigil NSV Liidu linnade t r am­
midel . 

Tasuta sõidu kõigil NSV Liidu t rammi­
del võimaldavad ka medalid, välja arvatud 
meda l XX aas ta t RKKA. Tasuta raudteesõi-
t u ei võimalda ükski medal. 

Ordenikandjaile vähendatakse ühe kol­
mandiku võrra tööstaaži kestust või pensi­
on i saamise õigust kas invaliidsuse või väl­
jateenitud aja eest ja kõigil teistel alustel. 

Ordenite omanikud vabastatakse teenis-
tustasult võetavatest maksudest. Teistest 
allikaist saadud tulud vabastatakse neist 

Sanitaarteenistuse ülesanded on kõigi 
r i ik ide sõjavägedes ühesugused ja nimelt: 
sõjaväelaste tervise eest igakülgne hoolitse­
m i n e , nende kaitsmine haigustumiste eest 
j a tervisrikete tekkimisel ravimine arst i­
teaduslike nõuete kohaselt. Sõjaaegsed sa­
nitaarteenistuse ülesanded ei erine tundu­
va l t rahuaegseist ja sääl esinevad samad 
tegevusalad: sõjaväelaste tervise säilitami­
ne , kannatanute abistamine, evakueerimine, 
ravimine, varustamine sanitaarvarustisega 
j a sanitaarpersonaali väljaõpe. 

Samuti ei esine põhimõttelisi lahkumi­
neku id sanitaarteenistuse organiseerimisel 
ü h e s või teises riigis. Sanitaarteenistuse or­
ganisatsioonis j a sanitaarasutisile ette näh ­
t u d ülesandeis on küll erinevusi, kuid need 
puudutavad a inu l t üksikasju. 

Vaadeldes üldjoontes Nõukogude Liidu, 
Saksa , Prantsuse ja Ameerika Ühendriikide 
sõjaväe sanitaarteenistuse organiseerimist 
sõ ja ajal, selgitame peamiselt sanitaartee­
n is tuse üldist organisatsiooni ja kannata­
n u t e evakueerimise ning ravimise küsimu­
si. Ülevaates käsitleme sani taar teenis tus 
sõjategevuse piirkonnas lahinguolukorras ja 
jalaväes, sest koos jalaväega teotsevate 
m u u d e väeliikide sanitaarteenistuse organi-

maksudest siis, kui sissetulek ei ületa 6000 
rbl. aastas. Kui aga sissetulek ületab 6000 
rbl. aastas, siis võetakse maksu vaid sellelt 
osalt, mis on üle 6000 rbl. 

Ordenikandjad saavad elukortereid 10— 
15% hinnaalandusega mis määratakse ko­
halike nõukogude korraldusel. Nad võivad 
saada suurema põrandapinnaga ruume kui 
teised kodanikud, kuid üle normi saadud 
osa eest tasuvad ühel alusel teistega. Orde-
nikandja surina puhul korteri eesõigused 
lähevad üle ta perekonnale — abikaasale ja 
mittetäisealistele lastele. 

Kõike ees toodut kokku võttes võib ütelda, 
et aumärkide ja autasude annetamisega 
NSV Liit hindab väljapaistvaid ja teenete­
ga sõjaväelasi ja kodanikke kõikidelt töö­
aladelt ning ergutab kodanikke veel inten­
siivsemalt tööle ja kangelastegusid soorita­
ma. 

seerimisel ei esine iseloomustavaid jooni ja 
nende sanitaarteenistus baseerub jalaväe 
sanitaarteenistusel. 

Loetletud riikide sanitaarteenistus näib 
olevat välja arenenud nüüdisaegsete vaade­
te kohaselt enam-vähem lõplikult. Säält on 
hankinud enamik riike eeskuju mitte ainult 
sõjaväe sanitaarteenistuse üldorganisatsi­
ooni suhtes, vaid ka sanitaarasutiste üles­
annete kujundamisel. 

1. Nõukogude Liit. 

Nõukogude Liidu sõjaväe sanitaartee-
nistust organiseerib ja juhib sõjaväe sani-
taarvalitsuse ülem (nacalnik vojennosani-
tarnovo upravlenija RKKA) sõjaväe sani-
taarvalitsuse abil. Sisemaal organiseerivad 
ja juhivad sanitaarteenistust sõjaväe sani-
taarvalitsuse ülemale erialaselt alluvad so-
javäeringkondade sanitaarvalitsuste ülemad 
(nacalniki vojennosanitarnõh upravleni vo-
vojennõh okrugov) ja sõjategevuse piirkon­
nas — rinnete sanitaarvalitsuste ülemad 
(nacalniki vojenno-sanitarnõh upravleni 
irontov). Armees organiseerib ja juhib sa­
nitaarteenistust armee sanitaarvalitsuse 
ülem, korpuses — korpusearst, diviisis —• 

Sanitaarteenistuse korraldus sõja ajal. 
San-major R. Tuisk. 
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diviisiarst, jalaväerügemendis — rügemen­
di vanemarst, pataljonis — pataljoniarst. 

Rügemendi vanemarstile allub rügemen­
di sanitaarüksus (sanitarnaja castj polka), 
mille abil ta organiseerib sanitaarteenistust 
rügemendis, moodustades rügemendi ja pa­
taljonide meditsiinabipunkte (polkovoi i ba-
taljonnõje punktõ meditsinskoi pomoštši). 
Sanitarid transporteerivad kannatanud 
kompani meditsiinabipunkti (rotnõi post 
meditsniskoi pomoštši), kus neid abistab 
kompanivelsker ja kust neid t ransponeer i ­
takse pataljoni meditsiinabipunkti. Sääl 
saavad kannatanud arstiabi ja nad evaku­
eeritakse edasi rügemendi meditsiinabi­
punkti , kus neile antakse täiendavat arsti­
abi ja kus peamiselt teostub ka gaasitatute 
degaseerimine. Kannatanuid võib evakuee­
rida rügemendi meditsiinabipunkti ka läbi­
mata pataljonide meditsiinabipunkte. Va­
nemarst moodustab vajadusel kompanite 
meditsiinabipunktide ja pataljonide või rü­
gemendi meditsiinabipunktide vahel sani-
taartranspordi eelpunkte (peredovõje postõ 
sanitarnovo transporta), kuhu nihutatakse 
rügemendi sanitaarhobuveokid. Kergesti 
kannatanud saadetakse jalgsi kerghaavatu-
te kogumispunkti (punkt sbora lehkorane-
nõh). Väga kergelt kannatanud jäävad või­

malusel ravimisele rügementi. Kõik muud 
kannatanud evakueeritakse diviisi medit­
siinabipunkti (divizionnõi punkt meditsins­
koi pomoštši) diviisi evakuatsioonisalga 
(evakuatsionnõi otrjad divizi) sanitaarveo-
keiga. 

Korpusearstile alluvad korpusehospida-
lid, sani taarautorühm (avtomobilno-sani-
tarnõi vzvod) ja erialaselt — diivisiarstid. 

Korpusehospidalid on liikuvad haiglad, 
neil on samad ülesanded, mis diviisihospi-
dalidel. 

Sani taarautorühma ülesandeks on eva­
kueerida kannatanuid diviisihospidalidest 
korpusehospidali ja säält välievakuatsiooni-
punkti vahetult või välievakuatsioonipunk-
ti eesjaoskonna kaudu. 

Armee sanitaarvali tsuse ülemale alluvad 
välievakuatsioonipunkt, apteegi-majandus-
jaoskond (aptetšno-hozjaistvennoje otdele-
nije) ja erialaselt — korpusearstid. 

Armees olevate sanitaarmootorveokite 
abil evakueeritakse kannatanuid korpuse 
sanitaarasutisist armee sanitaarasutisisse. 
Sanitaarhobuveokeid on ette näh tud kanna­
tanute transponeerimiseks välievakuatsioo-
nipunkti hospidalide ja raudteejaama või 
sadama vahel. 
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Ajutised sanitaarrongid on määratud 
kannatanute transponeerimiseks armee ra­
joonis kuni välievakuatsioonipunktini. 

Ühest või mitmest välievakuatsiooni-
punkti hospidalist moodustatakse sorteeri-
mishospidal, mille ülesandeks on tema kau­
du evakueeritavate kannatanute sorteeri­
mine, jaotamine teistesse välievakuatsioo-
nipunkti-hospidalidesse ja kannatanute et­
tevalmistamine evakueerimiseks rinde ra­
jooni ja sisemaale. 

Arstlikul komisjonil on kontrollülesanne 
armee hospidalide tegevuse järele. 

Rinde sanitaarvalitsuse ülem organisee­
rib sanitaarteenistust rinde sanitaarvalitsu­
se ravimis-evakuatsioonijaoskonna (letšeb-
no-evakuatsionnõi otdel) ja rinde sanitaar-
asutiste abil. Rinde sanitaarvalitsuse üle­
male alluvad rinde evakuatsioonipunktid, 
rinde evakuatsiooni-abipunktid (vspomo-
gatelnõje evakuatsionnõje punktõ), apteegi-
ja majandusladu (aptetšnohozjaistvennõi 
splad) ja erialaselt — armee sanitaarvalit­
suse ülemad. 

Rinde evakuatsioonipunkti koosseisus on 
alatised hospidalid, evakuatsioonihospida-
lid, meditsiinkabinetid, laboratooriumid, 
välisanitaarrongid, sanitaarautosalgad, sa-
nitaarhobutranspordid, sauna- ja desin-
fektsioonirongid ja pesukojadesinfektsioo-
nisalgad. 

Raudteevõrgu iseäraldusist tingituna 
võib moodustada rinde rajoonis rinde eva-
kuatsiooni-abipunkte, mida rinde sanitaar­
valitsuse ülem võib allutada rinde evakuat­
sioonipunkti ülemale. 

Välisanitaarrongid on määra tud kanna­
tanute evakueerimiseks välievakuatsiooni-
punktidest rinde evakuatsioonipunkti või 
rinde evakuatsiooni-abipunkti. 

2. Saksamaa. 

Saksa sõjaväes organiseerib ja juhib sa­
nitaarteenistust sõjaväe sanitaarinspektor 
(Heeressanitätsinspekteur), kellel on abior-
ganiks sõjaväe sanitaarinspektsioon ja nõu­
andvaks organiks sõjaväe sanitaarala tea­
duslik senat (Wissenschaftlicher Senat lür 
das Heeres-Sanitätswesen). 

Sanitaarinspektsioonile alluvad sisemaa-
ja varulaatsaretid. Sõjaväe sanitaarinspek-
torile allub välisanitaarülem (Feldsanitäts-
chef), kes organiseerib jia juhib sanitaar­
teenistust sõjategevuse rajoonis. Armees or­
ganiseerib ja juhib sanitaarteenistust ar-
meearst, korpuses — korpusearst, diviisis — 
diviisiarst, jalaväe rügemendis — rügemen-
diarst ja pataljonis pataljoniarst. 

Rügemendiarstile allub väeosa sanitaar -
personaal ja -varustis, mille abil tema or­
ganiseerib sanitaarteenistust, moodustades 
väeosas harilikult ühe sidumispunkti 
(Truppenverbandplatz), kuid vajadusel 
avatakse ka pataljonide sidumispunkte. 
Kompanitest evakueeritakse kannatanuid 
väeosa sidumispunkti väeosa sanitaarhobu-
veokeil ja ka käsitsi kompani sanitaride 
abil. Kui kannatanute evakueerimine sidu­
mispunkti osutub lahinguolukorra tõttu 
teostamatuks, siis moodustatakse haavatute 
pesi, kuhu koondatakse kannatanuid ühest 
või mitmest kompanist seniks, kuni avaneb 
võimalus nende evakueerimiseks väeosa si­
dumispunkti . Sidumispunktes kannatanud 
saavad arstiabi, kergete tervisrikkeiga lii— 
kumisvõimelised kannatanud saadetakse 
jalgsi kerghaavatute kogumispunkti; kõik 
muud kannatanud evakueeritakse väeosa 
sanitaarhobuveokeiga või sanitaarkompani 
sanitaarveokeiga diviisi peasidumispunkti. 

Diviisiarstile allub kaks sanitaarkom-
panit, välilaatsaret, kaks sani taarautorüh-
ma (Krankenkraftwagenzüge), diviisi sani-
taarladu (Divisionssanitätsspeicher) ja eri­
alaselt — väeosade arstid. Iga sanitaarkom­
pani koosneb kahest rühmast ; üks sanitaar­
kompani on motoriseeritud ja teine — ho­
bu veoga. Sani taarkompanite ülesandeks on 
moodustada diviisi jaoks üks (kahe sani­
taarkompani abil) või kaks peasidumis­
punkti ja kerghaavatute kogumispunkt. 
Kui lahinguolukord ei võimalda evakueeri­
da kannatanuid sanitaarveokeil väeosa si-
dumispunktist peasidumispunkti, siis sani­
taarkompani moodustab peasidumispunkti 
ja väeosa sidumispunkti vahel veokite pea­
tuspunkti (Wagenhalteplatz), kus kannata­
nud asetatakse sanitaarkompani sanitaar-
veokeile edasievakueerimiseks. Peasidumis­
punkti ülesandeks on anda kannatanuile 
hädavajalist kvalifitseeritud kirurgilist ja 
muud arstiabi, neid ette valmistada edasi­
seks evakueerimiseks ja hospidaliseerida 
mõneks päevaks transportimist mittetalu-
vaid kannatanuid. Peasidumispunktist eva­
kueeritakse kannatanuid vastavalt nende 
tervislikule seisundile sanitaarautorühma 
sanitaarautodega välilaatsarettidesse, kerg-
haigete sõjalaatsarettidesse (Leichtkran-
kenkriegslazaretten) või haigete kogumis-
kohta (Krankensammelstelle). 

Kerghaavatute kogumispunkti ülesan­
deks on koondada liikumisvõimelisi kergelt 
kannatanuid väeosade sidumispunktest ja 
peasidumispunktist ning neid edasi evaku­
eerida. Säält kannatanud evakueeritakse 
tühjade majandusvoori või muude veokeiga 
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KANNATANUTE EVAKUEERIMINE SAKSA SÕJAVÄES. 
Skeem nr i. 

Väeosa- _ • • 
Kergahaavatute . sidumispunkt— tergahaa van/n 
kögumiapunkt 

-S-iOkm. ^^^QS-Zbn-t» 

või saadetakse jalgsi haigete kogumiskohta 
või kerghaigete sõjalaatsaretti. 

Väliliaatsareti (200 voodit), mis on mo­
toriseeritud, võib vajadusel jaotada kahte 
ossa (ä 100 voodit) ja tema ülesandeks on 
täiendav kirurgiline abistamine, väga ras­
kelt ja peatselt tervistuvate kergelt kanna­
tanute ravimine ja muude kannatanute 
ajutine hospidaliseerimine seniks, kuni 
nad muutuvad transpordikõlblikeks. Väli-
laatsaretist evakueeritakse transpordikõlb­
likeks muutunud raskesti kannatanuid ar­
mee sanitaarautodega sõjalaatsaretti, ker­
gesti kannatanuid — kerghaigete sõjalaat­
saretti ja mõlemaid liike ka sisemaa laatsa-
rettidesse. Sani taarautorühma sani taarau­
todega evakueeritakse kannatanuid väeosist 
peasidumispunktidesse, välilaatsarettidesse, 
haigete kogumiskohtadesse, sõjalaatsaretti-
desse ja kerghaigete sõjalaatsarettidesse. 
Diviisi sanitaarlaost varustatakse diviisi ja 
väeosade sanitaarasutisi sanitaarvarusti-
sega. 

Korpusearstile alluvad erialaselt diviisi-
arstid. Korpusearstil harilikult ei ole erilisi 
sanitaarasutisi korpuse sanitaarteenistuse 
organiseerimiseks, vaid tema teostab seda 
diviisiarstide kaudu, koordineerides nende 
tegevust. 

Armeearstile alluvad staap, sõjalaatsa-
retid, kerghaigete sõjalaatsaretid, haigete 

transpordi jaoskond (Krankentransportab-
tcilung), armee sanitaar jaoskond, sanitaar-
autorühmad, sanitaarpersonaali varu, armee 
sanitaarpark ja erialaselt — korpusearstid. 

Sõjalaatsaretid (ä 500 voodit) on armee 
rajoonis asuvad liikuvad haiglad. Nende 
ülesandeks on mitmekesiste tervisrikkeiga 
kannatanute ravimine kliiniliste põhimõ­
tete kohaselt ja paranejate kannatanute 
evakueerimine sisemaale.' Sõjialaatsaretti-
dest saadetakse operatsioonigruppe (Ope-
i atsionsgruppen) diviisi sanitaarasutisile 
toeks. Sõjalaatsaretist evakueeritakse kan­
natanuid kerghaigete sõjalaatsarettidesse ja 
sisemaa laatsarettidesse. Nakkushaigeile on 
eraldi sõjalaatsaretid. Kerghaigete sõjalaat­
saretid on suured (500—2000 voodit) para­
nejate kodud, mis asuvad armee rajoonis, 
kus kergesti kannatanud saavad igasugust 
arstiabi ja kuhu nad jäävad kuni tervistu-
miseni. Armee rajoonis asuvad ka parane­
jate kompanid (Genesendenkompagnien), 
kuhu evakueeritakse peagu tervistunud 
kannatanuid sõjalaatsaretest ja mujalt hai­
gete kogumiskohtade kaudu. Haigete t rans­
pordi jaoskonna ülesandeks on kannatanu­
te evakueerimine raud- ja veeteedel armee 
piirkonnas ja sisemaale, milleks on tema 
käsutuses sanitaarrongid ja -laevad. Kan­
natanute koondamiseks ja nende liikumise 
õigeks suunamiseks haigete transpordi jaos-
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kõnd moodustab raudteejaamades ja sada-
mais võitlusjärgule võimalikult lähedal 
haigete kogumiskohti, millede kaudu eva­
kueeritakse kannatanuid sõjalaatsarettides-
se, kerghaigete sõjalaatsaretidesse, parane­
jate kompanitesse ja sisemaa laatsaretil-
desse. 

Armee sanitaarjaoskonna koosseisu kuu­
luvad armee sani taarvaruna motoriseeritud 
välilaatsaretid ja motoriseeritud sanitaar-
kompanid, mida armeearst määrab vajadu­
sel diviisiarstide käsutusse. Sanitaarjaos-
konna koosseisus on ka armeearsti juures 
olevad konsultantarstid (beratende Sani-
tätsoffiziere). 

Armee sanitaarpark jaguneb kolmeks 
jaoskonnaks, milledest üksikuid võib nihu-

P o m m i t a m i n e p i k e e r i m i s e g a l e i a b k a a s ­
a j a s õ d a d e s i kka e n a m j a e n a m k a s u t a m i s t . 
J u b a M a a i l m a s õ j a a j a l t eh t i k a t s e t t a b a d a 
m ä r k e p i k e e r i v a l t l e n n u k i l t . K u i d l e n n u v ä e 
a r e n g u t a se oli siis vee l v ä g a m a d a l . Len­
n u k i d ei p i d a n u d v a s t u p i k e e r i m i s e l t ekk i ­
v a l e p i k e m a a j a l i s e l e su rve le j a ei s u u t n u d 
k a a s a võ t t a s u u r e m a k a a l u l i s i p o m m e . Vaa ­
t a m a t a sel lele , e t s e l l ane p o m m i t a m i s v i i s 
j u b a siis m ä r k s a s u u r e n d a s t a b a v u s t , j ä i 
t e m a a r e n g ü ld i se l t se i sma . 

U u e d k a t s e d p o m m i t a m i s e k s p i k e e r i m i -
s e g a a lgas id a. 1927 P . - A m e e r i k a Ü h e n d ­
r i i k ide s j a siis h i l j e m k a te i s tes r i ik ides . 
N e e d k a t s e d a n d s i d h ä i d tu l emus i j a üh t las i 
k a r i k k a l i k k u m a t e r j a l i a s j a e d a s p i d i s e k s 
u u r i m i s e k s . 1931 . a. k a t s e t a t i P . - A m e e r i k a 
Ü h e n d r i i k i d e s m e r e l a e vas t iku m a n ö ö v r i t e l 
p o m m i t a m i s t p i k e e r i m i s e g a l a e v a d e p ih t a . 
S a m a l a j a l uu r i t i n i m e t a t u d p o m m i t a m i s -
viisi k a I n g l i s m a a l , P r a n t s u s m a a l , Saksa ­
m a a l , Roots is j a r e a s te is tes r i i k i d e s . Kuid 
v a a t a m a t a selle pommi tami sv i i s i i lmsele pa ­
r e m u s e l e suh tus id p a l j u d s õ j a n d u s e spe ts id 
t e m a s s e skep t i l i se l t . M õ n e d ne i s t a rvas id , 
et s e l l a s t e l p o m m i r ü n n a k u t e l k a n n a b l ennu­
v ä g i v ä g a suur i k a o t u s i l e n n u k i t õ r j e k a h u 
r i t e t u l e läbi . K õ i g e sel le t a g a j ä r j e l leidsid 
p i k e e r i v a d p o m m i t u s l e n n u k i d I n g l i s m a a l , 
P r a n t s u s m a a l , j a P . - A m e e r i k a Ü h e n d r i i k i ­
des t u n n u s t a m i s t a i n u l t m e r e l e n n u v ä e s . 

V i i m a s e a j a s õ j a d a g a n ä i t a s i d p ikeer i -
v a t e p o m m i t u s l e n n u k i t e s u u r t e fek t i ivsus t 

tada ettepoole ja millede abil varustatakse 
armees olevaid sanitaarasutisi igasuguse sa-
nitaarvarustisega ja -veokeiga. 

Välisanitaarülemale alluvad staap, sani-
taarkompanid, välilaatsaretid, sõjalaatsare-
tid, sanitaarautorühmad, haigete transpordi 
jaoskonnad, mis ette nähtud sanitaarvaru-
dena ja mida antakse ka armeede käsutus­
se, laatsaretirongid ja erialaselt — armee-
arst id1 . 

(Järgneb.) 

1 H. Schum, Einführung in die Wehrchirurgie, 
1935, Stuttgart; Führung und Gefecht der verbun-
denen Waffen, 1927, Berlin; W. Kalies, Die Sani-
tätsfibel, 1935, Berlin; „Der deutsche Militärarzt", 
1937, nr. 7; „Archives Medicales Belges, Bulletin 
International", 1936, nr. 2; „Vojenno-sanitarnoje 
delo", 1935, nr. 9—10; „Sõdur", 1940, nr. 4 5—6. 

n e n d e k a s u t a m i s e l . J a a p a n i p o m m i t u s l e n n u -
v ä g i k a s u t a b p o m m i t a m i s t p i k e e r i m i s e g a 
k o g u s õ j a kes te l ku i p õ h j a p a n e v a t p o m m i -
tamisvi is i . 

H i s p a a n i a s õ d a a n d i s r e a nä i t e id edu­
k a s t p o m m i t a m i s e s t p i k e e r i m i s e g a . O n t ea ­
d a , e t va l i t sus v a s t a s t e l a h i n g u l a e v „ E s p a -
n a " ( e x Al fonso X I I I ) u p u t a t i j u s t k a h e 
p o m m i t u s l e n h u k i poo l t , ke s r ü n d a s i d l aeva 
p i k e e r i m i s e g a . Sel les sõ j a s võet i k a esma­
k o r d s e l t k a s u t a m i s e l e s a k s a p ikee r iv p o m -
m i t u s l e n n u k „ J u n k e r s - 8 7 " , mil l iseid kasu ­
t a t i p e a m i s e l t s a d a m a t e p o m m i t a m i s e k s . 

E r i t i l a i a l d a s t k a s u t a m i s t le ids id s aksa 
p i k e e r i v a d p o m m i t u s l e n n u k i d m ö ö d u n u d 
S a k s a - P o o l a sõ j a s . N e n d e h i i l gavad saavu­
tu sed p a n i d k i h a m a k o g u m a a i l m a so j a-
l i t e r a t u u r i . L i i t l a sed , ke l le l se l l ane l ennu-
va rus t i s p u u d u s , h a k k a s i d l ü n g a t ä i tm i seks 
m u r e t s e m a ne id P . - A m e e r i k a Ühend r i i k i ­
d e s t . 

P r a e g u k ä i m a s o levas sõ jas k a s u t a t a k s e 
p i k e e r i v a i d p o m m i t u s l e n n u k e i d vee l s u u r e ­
m a l m ä ä r a l j a p e a m i s e l t t ä h t s a m a t e , m i t t e 
v ä g a s u u r e p i n d a l a l i s t e m ä r k i d e vas tu . Sak­
sa p i k e e r i v a d p o m m i t u s l e n n u k i d r ü n d a v a d 
be tooneh i t i s i , a e r o d r o o m e , r a u d t e e s õ l m i j a 
-s i ldu l i i t l as te t a g a l a s . Er i l i s t huv i p a k u b 
n i m e t a t u d l e n n u k i t e t e g e v u s j u s t koos töö l 
o m a mot . - j a s o o m u s v ä e o s a d e g a l i i t l as te 
soomus v ä g e d e v a s t u n e n d e r ä n n a k u l j a k a 
j a l a v ä e vas tu . S a m u t i on v i imase l a j a l i lm-
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nenud ka inglise pommituslennukite rünna­
kuid pikeeriva tegevusega. 

S e e g a o l e m a s o l e v a d s õ j a k o ­
g e m u s e d n ä i t a v a d , e t p o m m i t a ­
m i n e p i k e e r i m i s e g a e i o l e e n a m 
e k s p e r i m e n t a a l n e t e g e v u s , 
v a i d p o m m i t u s l e n n u v ä e ü k s p õ ­
h i l i n e t e g e v u s v i i s . 

Pommitamist pikeerimisega võib teos­
tada suurtelt ja keskusistelt kõrgustelt. 
Võrreldes pommitamisega horisontaallen-
nult evib see viis rea paremusi. Ta suuren­
dab lennukipommi läbilöögivõimet j a osu­
tub teotsemisel lennukitõrje suurtükiväe tule 
piirkonnas vähem hädaohtlikuks kui pom­
mitamisel horisontaallennult. Peale selle 
võivad pikeerivad pommituslennukid kõr­
vutada pommitamistäpsust laskmisega suur­
tükkidest või kuulipilduj aist. 

Pommitamine niitval lennul j a väikestel 
kõrgustel soodustavad tabamistäpsust, kuid 
seejuures ei evi pommid kuigi suurt läbi­
löögivõimet. Pealegi kannab lennuvägi sel­
lasel teotsemisel lennukitõrj erelvade poolt 
tõhusalt kaitstud objekti korral väga suuri 
kaotusi. 

Tegevus suurtelt kõrgustelt kannab 
pindala pommitamise iseloomu. Tabamuse 
tõenäolisus, nende märkide korral , mille 
pindala on mõnikümmend ruutmeetrit , on 
sel juhul väga väike. 

Pommitamine keskmistelt kõrgustelt 
evib samuti väikese tõenäolisuse märgi ta­
bamises j a on ka ohtlik lennukitõr j e-s uur-
tükiväe tegevusel. 

A i n u l t p o m m i t a m i n e p i k e e ­
r i m i s e g a a n n a b v õ i m a l u s e p a a -
r i t a d a t a b a m i t ä p s u s t l e n n u k i ­
p o m m i s u u r i m a p u r u s t u s v õ i m 
m e g a j a s u h t e l i s e l t v ä i k s e m a 
h ä d a o h u g a l e n n u k i t õ r j e v a h e n -
d i t e 1 t. 

Pommitamine pikeerimisega seisneb sel­
les, et pommid heidetakse sellel silmapil­
gul, kui lennuk on juba suunatud otse mär­
gi peale ja lendab silmapiiri suhtes suure 
nurga all. Sihtimine saavutatakse kogu len­
nuki suunamisega. Pikeerimisel suurte nur­
kade all lennuki ja pommi lennutee peagu 
ühtivad. Teoreetiliselt võib oletada, et pi­
keerimisel 90° nurga all lennuki j a pommi 
traektooriumid ühtivad täielikult. On ka 
teada, et mida suurem on pikeerimisnurk 
(nurk lennuki traektooriumi ja silmapiiri 
vahel) , seda suurem on tabamise tõenäoli-
sus. Selle juures vead kõrguse j a lennukii-
ruse hindamisel ja lennuki lahingukursist 
kõrvalekaldumine osutavad tabamistäpsu-
sele palju vähemat mõju kui pommitamisel 

horisontaallennult. Jääb ainult tuule mõju. 
Kuid pommi kõrvalekaldumine tuule mõjul 
ei ole kuigi suur, sest pommikiirus kogu aeg 
suureneb ja seega tuule mõjumise aeg lühe­
neb. 

Pikeerimisega pommitamine suurendab 
pommi läbilöögivõimet, sest pommi vabas­
tamisel evib viimane juba vertikaalse algus-
kiiruse; mis on võrdne lennuki kiirusega. 
Pommitamisel horisontaallennult on aga 
pommi vertikaallangemise alguskiirus võrd­
ne nulliga. 

Märgile lähenemisel evib pikeeriv pom-
mituslennuk täielise manöövrivabaduse. Tal 
ei ole vajalik teostada horisontaallendu 
sihi võtmiseks, nagu see on tarvilik pommi­
tamisel horisontaallennult. Pikeerimine osu­
tub siin lahingukursiks, ja see on ühtlasi 
seoses suure kõrgusekaotusega lühikese aja 
jooksul. See asjaolu omakorda raskendab 
lennukitõrj e-suurtükiväe väljasihtimist ja 
seega ühtlasi ka viimase tabamistäpsust. 
Kõige suuremaid kaotusi võib oodata tõke-
tule korral , kuid siin on kergendavaks as­
jaoluks see, et pikeerimisel suure kiirusega 
viibib lennuk tõketule mõju piirkonnas 
väga lühikest aega. 

Rööbiti nimetatud paremustega evib 
pommitamine pikeerimisega ka rea puu­
deid. Rünnak ühe märgi pihta võib teostu­
da ainult väikeste koondistena. Seejuures 
lennukite hajutamine annab vastase hävita­
jatele soodse võimaluse teotsemiseks väi­
keste gruppide või üksikute lennukite vas­
tu. 

Samuti madal pilvitus ei võimalda mär­
kide ründamist. 

Pikeeriva pommitamise teooria j a prak­
tika kujundas välja erilise pikeeriva pom-
mituslennuki tüübi. Tema konstruktsiooni 
iseärasuseks on eriliste pidurite (klappide) 
j a tagurpidi käiva propelleri olemasolu kii­
ruse vähendamiseks pikeerimisel. Harilikul 
lennukil võib pikeerimise kiirus põhjustada 
mootoril väga suure tuuride arvu j a see 
suurendab märgatavalt pikeerimisest välja­
tuleku raadiust. 

Pikeerimisasendist väljatulek peab toi­
muma suurel kõrgusel, sest väljatuleku 
raadiuse suurus on proportsionaalne kiiru­
sega. Suur kõrgus aga raskendab sihtimist 
j a teeb pommitamise keerukamaks. Klap­
pide j a tagurpidikäiva propelleri kasutami­
ne vähendab pikeerimiskiirust ja seega 
kergendab meeskonna tööd. Pikeeriv pom­
mitaja „Junkers-87" evib pikeerimiskii-
ruse 750 km tunnis. Klappide kasutamine 
vähendab kiirust kuni 450 km tunnis. Te­
gevusraadiuse suurendamiseks asetatakse 
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lisa-bensiinipaagid tiibade alla pommiraa-
mide külge. 

Praeguse sõja algul evis Euroopas vaid 
saksa lennuvägi erilisi pikeerivate pommi­
ta ja te üksusi. Need olid varustatud „Jun-
kers-87" j a „Henschel-123" tüüpi lennuki­
tega . Need üksused leidsid laialdast kasuta­
mist juba Saksa-Poola sõjas. 

Ühemootoriline kaheistmeline pikeeriv 
pommituslennuk „Junkers-87" evib maksi­
maalset kiirust 830 km tunnis. Tegevusraa­
dius 830 km j a võib kaasa võtta ühe 500-kg 
pommi või neli ÖO-kg pommi. Neid lennu­
keid kasutati vastase tagalas olevate mär­
k ide : sildade, raudteesõlmede, tööstuskes-
kus te ja samuti sõjaväeosade vastu. 

Üheistmeline hävitaja j a pikeeriv pom­
mitaja „Henschel-123" evib maksimaalset 
kiirust 355 km tunnis. Tegevusraadius 900 
km, On varustatud nelja kuulipildujaga j a 
võib kaasa võt ta 200 kg pomme. Neid len­
nukeid kasutat i peamiselt lahinguväljal 
asetsevate patareide, tulepesade, varjendi-
t e , tankide j a teiste objektide vastu. Mõle­
maid nimetatud tüüpi lennukeid kasutati 
k a rünnaktegevuseks maapealsete vägede 
j a väikeste pindalaga märkide vastu. Nii 
purustasid saksa pikeerivad pommituslen­
nukid Lublinis asuva lennukitehase PZL, 
pommitasid tähtsamaid raudteesildu, raa­
diojaamu, komandopunkte j a teisi objekte, 
mis olid raskel t kättesaadavad pommitami­
sel horisontaalselt. 

Märgatavat abi osutasid pikeerivad pom­
mituslennukid ka maapealseile vägedele. 
Suur osa neist anti mot.- j a soomusvägede 
koondiste käsutusse, kus nende ülesandeks 
oli nimetatud koondiste edasiliikumise taga­
mine. Sidet pommitajatega peeti raadio 
kaudu. Niipea kui mot.- j a soomusvägede 
koondis sattus tugevatele takistustele, kut­
suti abiks lennukid. Kombineeritud löögid 
õhust ja maa peal t vastase vägede ja tangi-

Õhuvalitsemise saavutamise efektiivse­
maks viisiks praegusajal on k a l l a l e ­
t u n g v a e n l a s e a e r o d r o o m i d e l e 
lennuväe poolt j a tema a e r o d r o o m i d e 
v a l l u t a m i n e õhudessantidega või par-
tisanisalkadega. Siit selgub, et aerodroo­
mide kaitse evib suurt tähtsust . 

Tõhusaks aerodroomi õhukaitsevahen-
diks on h ä v i t u s l e n n u v ä g i ^ milline 

tõrjerelvade pihta avasid peagi saksa väge­
dele tee edasiminekuks. 

Lennuväe löögid olid suunatud ka poola 
liikuvate osade pihta. Kõik juurdetulevad 
varud kuni 50 km kauguseni esijoonest sat­
tusid kohe lennuväe tugevate löökide pihta. 

Tähelepanu väärib ka pikeerivate pom-
mituslennukite taktikaline kasutamine nen­
de märkide ründamisel, mis olid kaitstud 
lennukitõrj erelvade poolt. Viielennukiline 
grupp, millest kaks olid pikeerivad pommi­
tuslennukid, lähenes märgile lennukitõr j e-
relvade tuleulatuse ligilähedasel kõrgusel. 
Siis pikeerivad pommituslennukid algasid 
äkki pikeerima märgi peale, imiteerides 
pihtavust lennukitõr j erelvade poolt. Vii 
maste tuli koondus kõik horisontaallendu 
jätkavaile lennukitele j a pikeerivad lennu­
kid võisid karistamata täita oma ülesande. 

Laialdast kasutamist leidsid saksa pikee­
rivad, pommituslennukid ka Norra-operat-
sioonidel j a Läänerindel. Eriti rohkesti ka­
sutati neid liitlaste laevastiku vastu. Kuni 
Norra aerodroomide vallutamiseni kasutati 
Inglise laevastiku baaside pommitamiseks 
„ H e n k e l - l l l " tüüpi pommitajaid. Baaside 
olemasolu Norras võimaldab „Junkers-87" 
tüüpi lennukitel laiendada oma tegevusväl­
ja ka vastase laevastikule. Laevade atakee-
rimiseks kasutavad sakslased ka uut kahe­
istmelist pommitajat „Junkers-88". See len­
nuk võimaldab teostada rünnakut pikeeri­
des ja on välismaa ajakirjanduse andmeil 
väga edukas teotsemisel sõjalaevade vastu. 

Oma lahingtegevusega õigustasid pikee­
rivad pommituslennukid täielikult oma ole­
masolu. Kuid pommituslennuväe edukas ka­
sutamine nõuab kõigi pommitamis viiside 
kombineeritud kasutamist. 

(„iKrasnaja Zwezda" nr. 117 — 23. 05. 40. 
Kapten N. Krainev.) 

A. 

takistab vastast aerodroomide ründamisel 
õhust, kuid tema tegevuse edukus oleneb 
sellest, kuivõrra hästi funktsioneerib õhu-
vaatlusteenistus. Olgu tähendatud, et hä­
vitajate dežuurimine õhus pole otstarbeko­
hane, sest see nõuab suurel hulgal lennu­
keid (iga hävitaja põlevaine tagavarast 
jä tkub vaid 1—3 tunniks) ; hävitajate pat­
rullimist aerodroomi rajoonis soovitatakse 

Aerodroomide kaitse* 
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vaid oma pommitus- j a rünnakulennuväe 
tõusu ning maabumise katmiseks. Kohase­
maks peetakse hävitajateallüksuste dežuu-
rimist aerodroomil (valveüksused). Nende 
allüksuste isikuline koosseis (lendurid j a 
motoristid) peab viibima lennukite juu res ; 
lennukid asetsegu sellaselt, et kogu allük­
sus saaks välja lennata üheaegselt, j a moo­
torid olgu soojad, eriti talvel; valveüksused 
peab olema otsene telefoniühendus aero-
droomi KP-ga, viimasel — õluvaatlusposti-
ga. Enne väljalendamist valveüksuse üle­
male antakse andmed vaenlase lennukite 
arvu, tüübi j a lennukõrguse kohta ; hiljem 
neid andmeid täpsustatakse raadioteadete 
j a maa pealt antavate signaalide abil 
(ÕVP-de pool t ) . 

Suurt tähtsust aerodroomide õhukaitses 
evib õ h u k a i t s e s u u r t ü k i v ä g i , mil­
le . tulepositsioonid asetatakse olenevalt 
maastikust 3—5 km kaugusele üksteisest. 
Aerodroomi kaitseks on otstarbekohane 
väikesekaliibriline õhukaitsesuurtükivägi ja 
õk-kuulipildujad (suure- ja väikesekaliib-
ri l ised). Väikesekaliibrilise suurtükiväe j a 
kuulipildujate „tuleühikuks" on normaal­
selt kaks relva, millised asetatakse kohta­
dele samadel põhimõtetel nagu õk-suurtü-
kivägi, ent kitsamate vahedega (1—2 k m ) . 
Nende asetamisel tuleb arvestada ka või­
malust teotseda maapealse vaenlase vastu. 
Selleks tuleb valida omaette positsioonid. 

Edasi tuleb aerodroomi kaitseks raken­
dada need l a s k u r i o s a d , kes on mää­
ratud sinna valve- j a vahiteenistuseks, ar­
vestades seda, et nende organiseeritud tuli 
jao- j a rühmaülemate juhtimisel on küllalt 
mõjuv ka õhuvaenlase vastu. Seda kinni­
tavad sõjakogemused Hispaanias. Samas 
sõjas ilmnes, et edukalt võivad teotseda 
õhuvaenlase vastu ka snaiprid. On soo­
vitav varustada laskureid osaliselt tähistus-
kuulidega, see hõlbustab tunduvalt lennu­
kite tabamist. 

Aerodroomide kaitse , passiivsetest va­
hendeist on esikohal hoolikas m o o n d a ­
m i n e . Harilikult aerodroomid valitakse 
kas asulate, metsa või võsastiku läheduses, 
et oleks hõlpsam varju leida lennukeile, 
laskemoonale, põlev-määrdeainetele j a ini­
mestele. Lennuvälja moondamiseks on soo­
vitav sääl imiteerida teid, peenramaad 
jne . Lagedal m a a a l a l asetseva aerodroo­
mi moondamiseks kasutatakse mitmesugu­
seid tehnilisi vahendeid (horisontaalseid 
maske, imitatsiooni j n e . ) . 

Moondamise hõlbustamiseks j a kaotus­
te vähendamiseks on soovitav paigutada 

ühele aerodroomile mitte üle 10—15 len­
nuki, asetades nad 50—150 m vahedega 
üksteisest. Isikuline koosseis peab kaevama 
enda tarvis kitsad, kuni 2 m südavused kae­
vikud lennukite läheduses. Samasugused 
kitsad tranšeed kaevetakse laskemoona ja 
põlevainete jaoks 150—250 m kaugusel 
lennukitest. 

A e r o d r o o m i d e k a i t s e m o t o ­
r i s e e r i t u d - j a s o o m u s j õ u d u d e , 
r a t s a v ä e j a p a r t i s a n i - s a l k a d e 
v a s t u lasub nendel laskuriosadel, kes 
kannavad valve- j a vahiteenistust aero­
droomil, samuti lennuväe ning õhukaitse 
üksuste isikulisel koosseisul. Selleks staap 
koostab vastava k a v a , kus antakse vaja­
likud aja- ning abinõude arvestused, üles­
anded isikulisele koosseisule, masinatele ja 
relvadele jne . Ka näidatakse kavas juhi 
KP j a sidevõrk. 

Õ h u d e s s a n t i d e v a s t u v õ i t l e ­
m i s e l tuleb silmas pidada, et aerodroomi 
vallutamiseks vaenlane harilikult viskab 
alla langevarjureid 5—8 km kaugusel aero-
droomist. See dessant püüab aerodroomi 
enese alla võtta ootamatu löögiga. Alles siis 
maabuvad transportlennukid dessantosade-
ga, kasutades hävituslennukite katet . 

Kuidas võidelda sellaste õhudessantide 
vastu ? 

Kõigepealt peab tegevusse astuma rün­
naku- j a hävituslennuvägi, eesmärgiga hä­
vitada vaenlase elavjõud kas teel aerodroo­
mile, lennukitest välj ahüppamise momen­
dil, maabumise, koondumise või tegevusse-
astumise ajal. Pommituslennuväge (soovi­
tav pikeerivalt) tuleb kasutada dessandi 
vastu, milline maabub lennukitel. Kuna 
ühel aerodroomil normaalselt ei asetse ühe­
aegselt pommitus-, hävitus- ja rünnakulen-
nukeid, siis tuleb neid mujalt õigeaegselt 
välja kutsuda. Hävituslennuväe ülesandeks 
on hävitada need vaenlase lennukid, mis 
katavad õhudessant!. 

Peale selle lennuväekoondise ülem peab 
informeerima õhudessandist ka üldväe-
koondise ülemat, kes tarbe korral saadab 
kohale kiirestiliikuvaid maaväeosi vaenlase 
dessandi likvideerimiseks. Kuni kiirestilii-
kuvate osade saabumiseni aerodroomi maa­
pealse kaitse üksused koos õhkutõusnud 
lennuväeüksustega püüavad vaenlast hävi­
tada oma jõududega või takistavad teda 
aerodroomi vallutamisel. 

(„Krasnaja Zvezda" nr. 185 — 09. 08. 40.) 

— ms — 
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Meelelahutusosa. 
Kapral Pension selgilab stahhaanovlust# 

külas tab lennuväelasi ja v e a b sisse mustlase. 
Eerik Laidsaar. 

Et sõjavägi on paik, kus töö iial ei 
lõpe, ega lõppeda tohigi, see asjaolu 
peaks olema selge igale. Sest niihästi 
vana rahvatarkus kui ka meie suure 
Liidu põhiseadus ütleb, et kes ei tee 
tööd, see ei pea ka sööma. Nii juhtub­
ki, et kui ühel ilusal päeval on vaja 
vedada telefoniliin linnast ühte maal 
asuvasse koolimajja, kus asub momen­
dil lennuväeüksus, kohtame liinitöökon-
nas kolme vana sõpra. Nagu ikka on 
kapral Pension töökonna juhataja, rea­
mees Lookael tegelik liinivedaja ja 
noorsõdur Nüblik tagavarapoolide 
kandja. Siin maailmas on juba kord nii, 
et igaüks asetatakse kohale seda möö­
da, kuidas nõuavad töö huvid. 

Sõprade kolmik on esimese osa 
maast katnud rekordilise kiirusega ja 
kuna ilm on tulipalav, pärlendab iga 
mehe laubal higi. 

SOOKAEL: S a mait küll, no küll ikka kõr­
vetab! 

PENSION: Kuum on, jah. Tuult ikka on, a g a 
ei aita. 

SOOKAEL: Ei-noh, mis see pisike tuul, see 
on tape. Meil ju sihuke sõit sees, et ei 
tunnegi. 

PENSION: S e d a jah, hehehh, endil hoopis 
kõvem tuul peal. (Vaatab kella) Ohohh, 
poisid, ei ole vigagi, oleme selle lühike­
se ajaga vedanud seitse kilomeetrit liini. 
Nüüd võime vabalt kümneminutilise sa-
looga p i d a d a . 

SOOKAEL: (istub) Oeh, küll on mõnus istu­
da niisuguse sõidu järele, (sirutab koibi) 
Kassa tead , Pension, mul ajab sääres ide-
mete vahelt kah auru välja. 

PENSION: See on hea, see on hea. Tervi­
sele kasulik. Ega minulgi parem ei ole. 
Mul on täpsel t samuti. 

NÜBLIK: Ah, sul on täpselt samuti või? S . . . 
sul ju hoopis säärikud ja las . 

PENSION: No mis siis? 
NÜBLIK: Omal on säärikud ja las , a g a sää re -

sidemete vahelt ajab auru. Sääreside-
med sul hoopis kodus kapis, kust s a 
tead, et n a d praegu s . . . seal auravad? 

SOOKAEL: (muhedasti) Eheeh, p a g a n a Nüb­
lik, õigus jah. (itsitab) 

PENSION: Einoh, mis seal nüüd i rvi tada. . . 
NÜBLIK: (salvavalt) P. . . pension arvab, et 

ainult tema võib irvitada. Ja s . . . siis on 
tal just kõ ige parem irvitada, kui teistel 
on niisugune vesi peal , et oiga. 

PENSION: Kas nüblikukese võttis oigama 
juba või? 

NÜBLIK: Miks ta's ei võta, kui ühtelugu, kui 
midagi raskemat tööd on, olgu muudkui 
mina teiega kaasa s kaablirulle kand­
mas. M . . . mispärast pean just mina ala­
ti platsis olema, k . . . kas täna näiteks ei 
oleks võinud olla mõni teine mees? 

PENSION: (õpetlikult) Vaata, Nüblik, kas 
tead, niisugune jutt ajab juba hinge täis. 
Sa, noormees, peaksid tundma ennast 
austatuna, et meie, vanad spetsid oleme 
sinu võtnud nõndaütelda endi kampa ja 
et s a võid kuuluda a u g a inseneriväe 
kõige peenemasse liinitöökonda. 

NÜBLIK: (osatavalt) Kõige peenem on ta 
küll, jah. Sa arvad nii, et kui hästi palju 
sõitu teed, et siis on kõige peenem. 

PENSION: Narr, no ma mõtlen, et see peaks 
ju l ausa nauding olema, kui me oma 
tööga alati kiiremini valmis saame kui 
teised. Me veame ütleme, kümme kilo­
meetrit telefoniliini terve tunni võrra lü­
hema ajaga, kui on keskmine norm. Kas 
see ei ole saavutis, mille eest võib ka 
pisut pingutada, et päras t oleks seda 
mõnusam jalgu puhata, eh? 

NÜBLIK: No siis vea, v e a või sajameetri-
jooksu tempoga, a g a ä r a sunni m i n d 
ühtevalu kaasa . Ega mina sinu pikkade 
ko ibadega võidu joosta tahagi. 

PENSION: Kuule, Nüblik, nüüd sa hakkad 
juba tõsiselt hinge täis tegema. Inimene 
on lihtsalt millegi päras t pahur ja siis 
norib iga asja kallal. 

SOOKAEL: Tõsijutt, Nüblik, mis sa virised! 
NÜBLIK: M . . . muidugi. Sina, Sookael oled 

ju alati Pensioniga ühel nõul. 
PENSION: Kulla Nüblik, kas sa ise mõtled 

ka, mis sa suust välja ajad. Su toonist 
pais tab, nagu oleks see mingi h a l b asi, 
et Sookael minuga ühel nõul on. Sa ikka 
mõtle, et me oleme kõik ühed eesti sõdu­
rid ja et me peame kõik olema ühel 
nõul, sest mis sõjavägi see on, kus üks 
kisub ühele ja teine teisele poole? 

NÜBLIK: Ega ma selle vastu midagi ütlegi. 
Aga siis t e h k e ka nii, et m i n u kan­
dam alati kõige raskem ei oleks. M. . . 
mis sul viga patseer ida ritv käes ja liini 
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tõsta. Anna ritv mulle, võta ise kaabli-
rullid ning ole s i i s ühel nõul. 

PENSION: Ehee, vaat niisugune jutt ei lähe 
läbi. 

NÜBLIK: M . . . miks ei lähe. Ega ikka teise 
inimese kurnamist enam ei ole. Ega ikka 
pole nii, et ülemus muudkui laob koorma 
se lga ja sina tiri. Nüüd on ikka vaba­
dus ja ükski pole teise ori. 

PENSION (tõsiselt): Kas tead, Nüblik, sul on 
õnne, et sa oled praegu siin meie juures 
ja et keegi kõrvalt su rumalat juttu ei 
kuule. 

SOOKAEL: Saaksid pähe, nii et tolmab. 
PENSION: Mis seal nüüd pähe — e g a ini­

mest rumaluse pärast alati kar is tada või. 
Nüblik lihtsalt ei oska ühiskondlikult mõ­
telda. Niisuguseid inimesi on meil kah­
juks üsna palju, kes arvavad, et kui on 
vabadus , siis see tähendab ühtlasi ka 
vabadust mitte töötada. Nüüd p e a b just 
vastupidi iga inimene veel enam tööta­
ma kui varem. 

SOOKAEL: Seda küll, Pension. Ilma tööta 
ei s a a midagi. 

PENSION: Muidugi. Kahjuks on a g a nii­
suguseid inimesi, kes revolutsiooni saa-
vutistest omamoodi aru saavad. Nemad 
a rvavad nii, et kui see plutokraatlik lo­
gelejate ja kapitalistide klass, kes seni 
laskis teistel enda eest töötada, likvidee­
ritud on, siis ei tarvitse enam tööd teha. 

NÜBLIK: (protestivalt) Ega ma nii pole mõ­
telnud e g a ütelnud. Ma ainult ütlesin, 
et miks m i n a ikka seda kõige raske­
mat pean tegema. 

PENSION: Just-just, lase ma räägin edasi , 
e g a ma pole veel lõpetanud. Sa, Nüblik, 
a rvad nii, nagu mõni arenematu ja kitsa 
silmapiiriga inimene, et heaküll, seni pi­
din ma tegema rasket tööd, nüüd a g a on 
vabadus , nüüd tehku see raskem töö tei­
sed ja mina hakkan tegema kergemat. 
Eks ole? 

NÜBLIK (vaikib). 
PENSION: Noh, kas ma ei ütelnud? Hehee, 

Nüblik, kas hakkad juba aru saama? 
Mõtle ikka sellele, et kuigi revolutsioon 
on kindlustanud töötavale rahvale või­
mu, ei s a a sellepärast vabrikus panna 
hoovipühkija direktoritoolile e g a masina­
meister pearaamatupidajaks . Ühiskond 
nõuab igalt tööd ta parimate võimete 
kohaselt. Heakene küll, sa nurised, et 
minul pole raskeid kaablirulle kanda ja 
et sina pead neid tirima. Et minul on 
kerge töö — muudkui tõsta a g a kepiga 
kaabe l puuokstele ja lase vilet, sel ajal 
kui sina tirid traadirulle, nii et higipullid 

on pealael . Aga s eda sa ei s a a aru, et 
see töö, mida mina teen, nõuab kaua­
aegset vilumust ja oskust. (Lennuk len­
dab porisedes t aeva all) 

SOOKAEL: Oi, küll on suur transportlennuk. 
PENSION: Heaküll. heaküll, Sookael, lennuk 

lennukiks, ä ra sega. Las ma ajan Nüb­
likuga jutud klaariks . . . No vaat, Nüblik, 
kuhu me jäimegi? Ah jaa, kaabl i juure. 
Mis sa arvad, kui ma nüüd annan oma 
kepi sinu kätte ja sina hakkad kaablit 
üles panema, mis sellest siis tuleb? 

NÜBLIK: Niisamuti telefoniliin, nagu nüüdki. 
PENSION: Ehee, vaat see see on. Sa arvad 

pealt vaada tes , et siin pole midagi, 
muudkui a g a tõsta, a g a tegelikult pole 
see kaugeltki nii lihtne. Kui praegu sulle 
a n d a kepp kätte, siis paned s a kaabli 
üles küll, a g a seda ma ütlen, et ükski 
p a g a n ei keri teda lõpuks maha. Siis on 
ta mõnes kohas sõlmes, mõnes kohas 
keerdus, mõnes kohas ümber okste pun­
dis. Siin sa pead arves tama tuult, puu-
okste erinevusi, sõidetavaid teid . . . Kas 
s a arvad, et ma taevast kukkusin liini 
ülespanijaks? Ehee, tirisin minagi algul 
kaablirulle, nii et p e a suitses ja kui ve­
dasin esmakordselt liini, arutas kaks 
meest päras t mitu tundL enne kui maha 
said. Ise olin sel ajal kartsas. Veebel 
oli maruvihane, et niisugune käperdis 
liini üles pani. 

SOOKAEL (naerab): Hehee, see lugu on mi­
nulgi meeles. Ma olin siis rullikandja. 

PENSION: No näed. Sookael oli siis rulli­
kandja. Nüüd on ta erialaks liinitöö-
konnas kaabli laskmine. See nõuab 
jälle oma oskust. Kujutle nüüd, mis 
saaks , kui me teeksime sinu moodi: mina 
võtan Sookaela ameti, sina minu oma ja 
Sookael sinu oma — meie tööst tuleks 
niisugune puder, et s iga kah ei s ö ö . . . 
Muidugi, enam-vähem korralikult teeksi­
me me ta valmis küll, ega ma seda ei 
ütle. Hea tahtmise ja püüdmise juures 
s aame hakkama iga asjaga, kuid töö 
produktiivsus kannatab . Kui paneme 
pagar i s aapa id tallutama ja kingsepa 
sa ia küpsetama, siis s a a v a d nad, kui 
täi tsamehed on, as jaga toime, kuid neil 
kulub palju enam a e g a ja energiat. Vaa­
ta, Nüblik, see on põhjus, miks igalt nõu­
takse tööd ta p a r i m a t e võimete koha­
selt. Kas on need as jad sulle nüüd klaa­
rid? 

NÜBLIK (vaikib). 
PENSION: Hehee, võttis mehe mõtlema. 

Olgu. Astume a g a edasi . Sinna teeristi 
juure jõuame arvatavast i välja oma 
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kaabliga, siis toome kaablikärult uued 
rullid, ( tõusevad ja mars ivad edasi) 

SOOKAEL: Meil ju üle poole m a a juba läbi. 
PENSION: Kindlasti. (Taeva alla ilmuvad 

lennukid) 
SOOKAEL: Vaa ta , Pension, need on hävita­

j a d . . . No küll on nobedad. 
PENSION: Jah, kiirus on kõva. 
SOOKAEL: Ja ikka juure tuleb teisi! Varsti 

on taevaalune musti 
PENSION: Ehh, kas teate, sõbrad, küll tuleb 

tore tunne südame alla, kui näed niisu­
gust vaatepilt i . Kus on ikka jõudu ja 
vägevust j a hoogu. 

SOOKAEL: Kuramus, jah. Vanasti ei pan­
nud nagu tähelegi, et meil on oma lennu­
vägi ja kõik, aga nüüd, kui punaarmee 
lendurid platsis, alles näed, mis asi on 
lennuk. 

PENSION: Uhke vaadata! Kas tead, Soo-
kael, ma olen viimasel ajal sageli mõtel­
nud, et kui ma mitte ei oleks inseneri­
väe kapral , siis tahaksin olla lennuväe-
lane. 

NÜBLIK: Vaat s . . . selle poolest olen mina 
sinuga ühe l nõul. L . . . ennata on kind­
lasti p a g a n a tore. 

SOOKAEL: Siis pole vaja kaablirulle kanda 
(naer). 

PENSION: Jah, Nüblik, n ä e d nüüd! 
SOOKAEL: Vaata-vaata , nüüd viskab üks 

surmasõlmel 
PENSION: See on nende meeste käes käki­

tegu . . . Kas sa tead, Sookael, kui s eda 
asja nii mõtlema ja a ru tama hakata, siis 
hakkab p ä r i s kahju, et me ei ole sündi­
nud, ütleme, kümmekond aastat hiljem. 

SOOKAEL: Kuidas nii? 
PENSION: Mõtle, millised võimalused meile 

oleksid avanenud! Me oleksime praegu 
juba kümnendat aastat maai lma suurima 
ja võimsama riigi kodanikud. Võib-olla 
oleks meil kõigil juba Nõukogude Liidu 
kangelase tiitel. Või, näh, see tähendab, 
ma mõtlen, et minul j a sinul. Nüblikul, 
narril, on vee l aega, ta alles noor mees. 

NÜBLIK: No e g a Nõukogude Liidus inimese 
aastatele e i vaadata! Seal hinnatakse 
iga täitsameest, olgu ta kui noor tahes. 

PENSION: Nojaa , seda nüüd k ü l l . . . Stopp, 
poisid! Rull on läbi! Nüblik, anna Soa-
kaelale uus rull. 

SOOKAEL: Noh, nüüd h a k k a b sul kergem, 
ühe kaenla all on tühi pool. 

NÜBLIK: Mis t a k . . . kergem. Palju narrim 
on kanda, kui ühe poole a l la kisub. 

PENSION: Siit näed, kui tähtis on maailmas 
tasakaal, (naer) 

SOOKAEL: Kuule, Pension, kui laseksime 
siit otse teeristile välja? 

PENSION: Kaarik näikse juba ees ootavat. 
Siis oleme peagu kohal kah, meie siht­
punkt peaks teeristilt juba paistma. (Tükk 
maad jätkub liinitöökonna tegevus vai­
kides. Teeristil, kust on sihtkohta, kooli­
majja veel ainult mingi 500—600 meetrit, 
võtab Nüblik uued traadirullid kaenlasse 
ja neist pi isab liini lõpetamiseks.) 

SOOKAEL: Puuh, meie tempo läheb juba 
kolekiireks. Sedaviisi hakka veel traadi-
pooli õlitama, muidu lööb põlema. 

PENSION: Hehee, jah. See on vana asi, et 
kui pingutava töö siht juba silmade ees 
üles kerkib, siis ja lad nagu iseenesest 
panevad kiirust juure. 

SOOKAEL: Vaa ta õige kella. 
PENSION: Seda jah, näe , ununes hoopis . . . 

Ohoo, seltsimehed, me oleme vabalt tunni 
võitnud. Vaata, Nüblik, mis tähendab 
kiirus ja vilumus! 

NÜBLIK: Seda küll, et tunni võitnud, a g a 
selle eest oleme ka märjad higist ja vä­
sinud kui puurandid. Kui oleksime tul­
nud normaalse tempoga, siis tunneksime 
endid palju paremini. 

PENSION: Ikka on sul oma irin! 
NÜBLIK: Vaata, Pension, sa hüppad mulle 

ühtevalu vuntsi, et ma irisen, a g a ise ei 
lase endaga mõistlikku juttu rääkida. Ma 
küsin, et on ette nähtud keskmine liini-
vedamise kiirus, siis ülemus, kes annab 
käsu mingi telefoniühenduse loomiseks, 
juba arvestab seda. Kell on praegu pool 
kolm, heaküll, a g a kui kompaniiülem an­
dis meile ülesande, siis nägi ta ette, et 
liin s a a b valmis kella neljaks, eks ole? 
Mis mõte on meil sedasi tormata? 

PENSION: Kuule, Nüblik, su jama hakkab 
juba hinge täis ajama. Pea kord suu ja 
ä ra ärrita mind, või muidu väänan sulle 
paa r toimkonda vuntsi. 

NÜBLIK: No ega ikka ei v ä ä n a küll selle­
pärast! Ega ikka nüüd pole enam vana 
aeg, kus alam ei tohtinud suudki lahti 
teha. Ülemus peab igat asja selgitama 
ja p e a b olema seltsimees. 

PENSION: Vaa ta nüüd! Kassa näed nüüd, 
Sookael? Ole a g a lahke! (Nüblikule) Mis 
sa siis õige arvad, Nüblik, kas nüüd on 
siis nii, et ülemus p e a b sinu käest nõu 
küsima või? 

NÜBLIK: Ma ütlesin ainult, et ülemus p e a b 
andma selgitust. 

PENSION: Heaküll, ta annab sulle selgituse. 
Sa p e a d s eda aru saama, et keskmised 
normid on määratud keskmisele tööta-
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jäle. Meie siin a g a tahame olla pare­
mad, kui keskmised. Meie tahame alla 
s tahhaanovlased. 

SOOKAEL: Seda küll, Pension, seda sa ütle­
sid hästi. 

PENSION: Muidugi. Meie peame ületama 
kõik normid ja näitama, et me oleme eht­
sad inseneriväe mehed. Iga inseneriväe 
m e e s . . . või veel enam, iga eestlane peab 
püüdma s a a d a stahhaanovlaseks. 

NÜBLIK: V . . . viilimise ja vuntsikargamise 
peale oled sa juba ammu stahhaanovla­
ne. (Sookael naerab) . 

PENSION: Noh, kui nii, siis oled sina üle­
tanud tobeduse poolest keskmise normi 
viiesaja protsendiga. 

NÜBLIK: Hehee, s . . . sul pole midagi ütelda, 
siis hakkad s . . . sõimama. 

PENSION: Kuidas ma sind sõiman? Kas 
tead, Nüblik, kui me ei oleks mitte kõik 
üh«d ja samad sõdurid ja seltsimehed, 
siis ütleksin ma sulle, et sa oled kõige 
tumedam tüüp, keda ma oma elus olen 
näinud. 

NÜBLIK: Aga sina jälle ei oska seletada, kui 
see kõige tumedam tüüp asjaliku küsi­
muse esitab. 

PENSION: Kus siin see asjalik küsimus on? 
NÜBLIK: Aga vatt, ikka seesama, et mis­

jaoks meil on vaja liin terve tund enne 
ettenähtud a e g a valmis saada? Ma saan 
aru, kui tehakse midagi niisugust tööd, 
mis loob väärtusi, nagu tehases, vabri­
kus või nagu see Stahhaanov, kivisöe­
kaevanduses . Et inimene, ütleme, selle 
asemel, et tunnis teha kümme hobuse­
rauda, teeb kakskümmend, selles on mõ­
te. Aga sinu igavene jooksmine telefoni­
liiniga, mida kindlasti enne kella nelja 
ei vajatagi, vaat sel pole mõtet. 

PENSION: Narr, no kas sa arvad, et telefoni­
liine siis alati ainult niisama veetakse 
või? Heaküll, oletame, et praegu pole 
sellest ülemusele e g a üldsusele tähtsust, 
kas liin s aab kella kolmeks valmis või 
kella neljaks. Aga kui oleksime praegu 
näiteks lahinguväljal ja side on katke­
nud ning meil tuleks luua kiiresti ühen­
dus s taabiga või naaberüksusega: Kas 
siis kah ükskõik on, kas liin s a a b tund 
hiljem või varem üles, ah? 

NÜBLIK: N o j a a . . . a g a me p o l e ju sõja­
väljal. 

PENSION: Hehee, noh, siin sa nüüd oled1. 
Need lennukid, mis praegu meie peako­
hal vurisevad on ju kah sõjalennukid — 
sinu loogika järgi poleks neil praegu va­
ja üldse sõita, sest pole sõaal Ja püssi-
laskmist pole sõduril rahu ajal vaja õppi­
da, ega? (Sookael naerab). 

(Juba üsna lähedal olevast koolimajast 
väljub keskealine ohvitser kapteni au­
kraadis . Nähes Pensioni töökonda, vaa­
tab ta kella ja astub meestele vastu.) 

KAPTEN: Tere, inseneriväelased! 
KÕIK: Tervist, seltsimees kapteni 
KAPTEN: Te olete juba kohal! Tublid poi­

sid! Viige ots siitsamast aknast sisse! 
PENSION: Kuulen, seltsimees kapten( (kap­

ten eemaldub). 
SOOKAEL: Kuramus, kas tead. Pension, mul 

on see «härra" ikka veel nii veres, et iga­
kord, kui sa ütled «seltsimees" kapten", 
jookseb külm juga seljarootsu pidi alla. 

PENSION: Iga uus asi tahab harjumist. Kui 
ma ütlesin üleeile kolonelile vastavalt 
uuele määrusele «tervist, seltsimees ko­
lonel", siis pidin kah tahtmatult sammu­
kese tahapoole astuma, mõteldes, et 
nüüd valab vastu kõrvu, (naeravad). 
Nii . . . nüüd olemegi k o h a l . . . Tere len­
nuväe mehed! 

KAKS LENNUVÄELAST (segiläbi): Tere side-
poisid! 

PENSION: Ühendasime teid ka kultuurmaa­
i lmaga — sähke traadiotsadl 

LENNU VÄEL ANE: Olge meheks! Oligi vaja 
— kolisime juba eile siia koolimajja, et 
peatuda siin mõned p äevad enne lõplik­
ku linnakolimist ja telefoniühendusest oli 
päris puudus. 

SOOKAEL: Puuh, küll on mõnus istuda. 
PENSION: Eks ole? Alati on mõnus puhata, 

kui töö tehtud. 
SOOKAEL (lennuväelastele): Kust te siis 

tulite? 
LENNUVÄEL ANE: Olime laagris. 
NÜBLIK: Kas t . . . teie olete siin k . . . kõik 

lendurid? 
LENNUVÄELANE: Noh, kõik just ei ole. Eks 

siin lennuväes ole igasuguseid asjamehi. 
Mehaanikuid ja rivimehi ja hobusemehi 
j a . . . kah tiivad (naer). 

SOOKAEL: Need on siis Pegasused . . . 
NÜBLIK: Kuulge, seltsimees lennuväelane, 

k . . . kuidas õige s a a b lenduriks? 
LENNUVÄELANE: Noh, eks nii, nagu igaks 

muuks ametimehekski. Muudkui õpi. 
PENSION (Nüblikule): Kas sa. Nüblik tahad 

siirduda inseneriväe asemel lennuväkke 
või? 

NÜBLIK: Kas sa ise ei rääkinud äsja, et ta­
haksid olla lendur? 

PENSION: Rääkisin küll. Lööme kampa! 
NÜBLIK: Kui s . . . sina kah tahad lennuväk­

ke, s . . . siis ma jään edasi inseneriväkke 
(naer). 

LENNUVÄELANE: Nali naljaks, a g a küllap 
nüüd see lennuas j andus meilgi hakkab 
enam levima. Näete, Nõukogude Liidus 
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on lennusport, parašütism ja kõik sella­
sed asjad nii populaarsed, et aina vaa ta 
ja imesta. Iga poiss ja tüdruk õpib len­
dama. 

SOOKAEL: Noh, ega nüüd just igaüks kah 
saa. Peab ikka olema eeldusi. 

PENSION: Nüblikul kindlasti on eeldusi. Ta 
on lennanud küllalt. Kahest koolist len­
das k a r t s a . . . (naer). 

SOOKAEL: Nagu ma kuulnud olen, olevat 
lennuõppimise juures kõige raskem just 
maandumine. Sellega olevat kõige enam 
tegemist. 

LENNUVÄELANE: Oh, maandumine on see 
kõige lihtsam asi. Mina teenin siin len­
nuväes kah juba ei tea mitu aastat , a g a 
veel pole kuulnud, et keegi, kes on õhku 
tõusnud, oleks üles jäänud (naer). 

SOOKAEL: Teil siin muist mehi telkides kah? 
LENNUVÄELANE: Ei ole. Koolimajas oleme 

kõik. 
SOOKAEL: Aga seal eemal, silla juures on 

nagu kaks telki. 
LENNUVÄELANE: Ah seal — need on must­

lased. Tulid siia eile ja lõid oma pul-
danid üles. Tüütav rahvas . Näe, kus 
sa hundist räägid, seal ta ongi. Juba üks 
tuleb jälle (kurjasti). No mis mustlasel 
vaja? On juha üteldud, et siin on sõdu­
rid ja siia pole vaja tulla 1 

MUSTLANE: Aga kallis herra, kes siis nii 
kuri vaesel mustlasel? Mustlane nägi 
siia kolm ilus noorherra tulep . . . Kallis 
noorherra, l as mustlane v a a t a b su kesi. 
Mina eigus räägip. Kõik tulevik eigus 
ütleb 1 

NÜBLIK: Lase pealegi, Pension, oma kätt 
vaadata. S a a d teada, millal kindraliks 
saadi 

MUSTLANE: Kallis noorherra, anna k e s i . . . 
mustlane õigus räägip . . . (võtab Pensioni 
käe). 

PENSION: Ole lahke, no küll on meiesugu­
sel ka elul Pool päeva vea liini ja jaga 
maid Nüblikuga, ning kui arvad, et s aad 
pisut puhata , siis kukub sulle mustlane 
kaela pea le . Ah, jäta järele . . . 

MUSTLANE: Küll sina kuuleb, mis on ei­
gus . . . (loeb monotoonselt). Ilus poiss si­
na oled ja uhke munder on sul seljas . . . 
Üks liiderlik meesterahvas sa ei ole, a g a 
tütarlastega sinul hästi v e a b . . . Raha on 
sul olnud ja raha sul olema s a a b ja pa­
handusi on sul mööda läinud ja see mõ­
te, mis s ina praegu mõtled, täide läheb. 

Vastutavtoimetaja kolonelleitnant Johannes 

„Ühiselu" trükk, 

Kõik mis sul mööda läinud on, see on 
läinud mööda ja, kõik mis tulema saab , 
see tuleb. Mis sul tulema mitte ei saa , 
see sulle ei tule. Aga kallis sõber, mis 
ma sulle ütlen, kaks last s aab sul olema 
ja naise sina saad, üks kohtuasi on sul 
südame peal , kas on see juba olnud või 
tuleb see veel ja palju muret sinul sel­
lega on, a g a kõik hästi läheb. Aga kallis 
sõber, mis ma sulle veel ütlen, palju sõp­
ru sinul on, a g a vaa ta ette, kõik nendest 
ei ole head sõbrad. Aga kallis sõber, 
mis ma sulle veel ütlen: anna mustlasel 
kakskümmend senti 1 

SOOKAEL ja NÜBLIK naeravad. 
NÜBLIK: K...kindralist ei rääkinudki! (naer). 
MUSTLANE: Kallis herra, anna vaesel must­

lasel kakskümmend senti. 
PENSION: Narr, no ei tea, mispärast ma sul­

le kakskümmend senti peaksin andma. 
MUSTLANE: Mustlane sul tulevik «eigust 

rääkis. 
PENSION: See kah mõni kunst. Aga ütle 

mis mu isa nimi on? 
MUSTLANE: Kallis sõber, kust mina tean si­

nu isa nimil 
PENSION: Siis pole su tarkus kuigi suur. 

M i n a võin s i n u isanime ütelda. 
MUSTLANE: Oi herra, kux ilus ncclja teebl 
PENSION: Ei tee ma midagi nalja. Kuidas 

su nimi on? 
MUSTLANE: Minu nimi on Adam Mitrovski. 
PENSION: No vaati Siis on su isa v a n a 

M i t r o v s k il (paus). 
SOOKAEL: Õigus jah, kuramusi Hehee! 
LENNUVÄELANE: Ahahh, kas said nüüd, 

mustlane! 
MUSTLANE (kogelevalt): Kallid herrad . . . 
LENNUVÄELANE (lõbusalt): Pole nüüd enam 

midagi „kallid herrad". Nüüd sattusid 
mehele, kes s i n u naha üle kõrvade 
tõmbas. Lase aga nüüd ruttu jalga, mui­
du nõuab kapral s i n u l t kakskümmend 
senti! 

NÜBLIK: Ega, jah, P . . . pensioniga ei tasu 
mustlaselgi vaidlema hakata . 

LENNUVÄELANE: Olete mul mehed küll! 
Seltsimees kapral , astuge oma meestega 
sisse, lähme vaatama, mis kokad meile 
kehakinnituseks pakuvad. 

PENSION: See on mõistlik jutt. Reamees 
Sookael ja noor Nüblik — löögem pam­
bud maha ja olgem lennuväe seltsimeeste 
külalised. 
Elagu lennuväelased! 

Reinola. Tegevtoimetaja kapten Martin Nurk. 

Tallinn, Pikk 42. 1940. 



MALE. 
Toimetaja K. R o o t a r e . 

Ülesanne nr. 20. 

Koostanud L. Kaiev („64", 1940). 

Mustad 

A B C D E F G H 

Valged 

Valged algavad ja võidavad. Lahendus ilmub 
järgmises numbris. 

Ülesande nr. 19 lahendus. 

1. Rc3—e4 Or6—e7 (Ähvardas 2. Va2 ja Rc5) 
2. Vd2—d7 Oe7—h4 3. Vd7—h7 Oh4—el 4. Vh7— 
hi Oel—a5 5. Vhl—ai ja valged võidavad. 

Nõukogude malekunst. 
Katkend P. Kerese ja S. Flohri ühisest 

artiklist maleajakirjale „Šahmatõ v SSSR" 
nr. 6 (Juuni 1940). 

Kogu malemaailm on tänulik nõukogude male 
tajaile selle võimsa tõuke eest, mille nad on and­
nud malemängu arengule. 

Suure rõõmu ja rahuldusega tahame edasises 
peatuda Nõukogude Liidu maletajate loovail saa-
vutusil. Väljendasime sihilikult „maletajate", mitte 
aga „meistrite", kuna sageli on teinud tähtsaid 
avastusi avangutes esimese kui ka teise järgu male­
tajad. Mitte olles eriteadlased ülesannete ja etüü­
dide loomingu alal, puudutame ainult praktilist 
mängu. Ent küllaltki hästi saame aru ja hindame 
vast surnud meister Grigorjevi, Troitski, Kubbeli, 
Herbstmann'i ja teiste nõukogude maleülesannete 
komponeerijate kõrgeandelisi töid, mis kogu male­
maailmas juba ammu on võitnud suure tunnustuse 
ja evivad samasugust õigust surematusele nagu 
näiteks Morphi partiid. Erilise teenena Troitski 
tööd, kes erakorralise täpsusega ja täiuslikkusega 
on analüüsinud lõppmängu: kuningas ja kaks rat­
sut kuninga ja etturi vastu. Need Troitski avastu­
sed mahutatakse kõhklemata kõigisse malemängu 
õpperaamatuisse. 

Kui oleks kohandatud maailmameistri nimetust 
ka maleülesannete loojaile, siis pidanuks võistlus 
sellele tiitlile toimuma Troitski ja Kubbeli vahel. 
Väga näitlik on, et Troitski leiab kergelt õige la­

henduse igas lõppmänguseisus, milles kuningas + 
kaks ratsut kuninga + etturite vastu, samal ajal 
aga näiteks üks tuntumaid suurmeistreid ei osanud 
demonstreerida vöidujätku oma turniiripartiis. 
Oma teooria on Troitski täpselt ja põhjalikult 
avaldanud oma raamatus „Maleetüüdid". 

Selleks, et avaldada kõike seda uut, mille nõu­
kogude meistrid on loonud avangu teoorias, vajak­
sime väga mahukat raamatut. Peame seepärast 
piirduma ainult nende tähtsamate ja originaalse­
mate ideede avaldamisega. Praegusaja maleteooria 
suunda määravad nõukogude meistrite analüüsid 
on väärtuslikud ja õpetlikud igale maletajale — 
olgu ta siis suurmeister või isegi maailmameister. 
Nõukogude maletajad töötavad väga hoolsalt ja 
suure vastutustundega ja seepärast on nende otsin­
gud ja avastused peagu alati veatud. Harva võib 
nende analüüsides leida „auku". Nõukogude meist­
rite fantaasiaküllaldasele ja algatust püüdvale stii­
lile vastavad ka kõvenduse otsingud mitmesugustes 
atakeerivais süsteemides. Ent viimaseil aastail on 
nõukogude meistritel välja arenenud samal ajal ka 
kaitsetehnika ja paljudes avangutes on nad leiu­
tanud parimaid jätke mustadele. 

Maleteooria arengu alal kõik nõukogude meist­
rid töötavad nagu üks mees. Erakorraliselt hiil­
gavas maleteoreetikuks osutub paljude uute ideede 
leiutaja Rauzer, kes on rikastanud ja täiendanud 
rea juba tuntuid süsteeme. 

Suuri teeneid evivad sel alal Botvinnik ja Loe-
venfiš. Väljapaistvad maleteoreetikud on ka Rela-
venets, Panov, Judovic. 

Kui Flohr esmakordselt 1933. a. sõitis Moskvas­
se, koges ta ka ise nõukogude maletajate loovate 
saavutiste jõudu. Juba pärast 5-min. mängu par­
tiis Botvinnikuga sattus Flohr raskesse seisu — ja 
seda avangus, mida, nagu temale näis, tundis ta 
risti ja põiki. 

Siin selle partii algus: 
B o t v i n n i k — F l o h r . 
1. e2—e4 c7—c6 2. d2—d4 d7—dõ 3. e4:d5 c6:d5 

4. c2—c4 Rg8—16 5. Rbl—c3 Rb8—c6 6. Ocl—g5. 
See Botvinniku käik kõvendab tunduvalt kogu 

süsteemi ja on töötletud Panovi poolt. Esimeses 
matšipartiis Botvinnik ei leidnud parimat jätku ja 
ülekaalu ei saavutanud, ent 9. partiis ta purustas 
Flohri järgmiselt: 

6. . . . d5:c4 7. d4—d5 Rc6— e5 8. Ldl—d4 Re5— 
d3+ 9. Ofl:d3 c4:d3 10. Rgl—13! 

Esimeses partiis mängiti 10. . . . 0:16? 
10 g7—g6 11. Og5:16 e7:f6 12. 0—0 Ld8-

b6 13. Vf l—cl+ Ke8—d8 14. Ld4—h4! g6—g5 15. 
Lh4—h5 valgetele võidetud seisuga. 

1935. a. Botvinnikuga mängides proovis Spiel-
mann käiku 6. . . . Ld8—b3 (peale 6. Ocl—g5), ent 
peale 7. c4:d5 Lb6:b2 8. Vai—el Rc6—b4 9̂  Rc3— 
a4 Lb2—a2 10. Ofl—c4 Oc8—g4 11. Rgl—13 mus­
tad loobusid. See on kõige kiirem kaotus Spiel-
mannil kogu ta 35 a. malepraktika kestusel. 

Pärast kaotust 9. partiis jõudis Flohr otsusele, 
et parimaks vastuseks 6. Og5 peale on käik 6. . . . 
e8, mis viib vastuvõetud lipugambiidi seisu. Seda 
retsepti kasutas Kmoh Botvinniku vastu 1934. a. 
Leningradis turniiril. Peale 6. . . . e6 7. Rf3 Oe7 
8. c5 ja edaspidiselt Ob5 on mustad surutud. Meis­
ter Kasparjan tegi kogu variandile detailse ana­
lüüsi. Ta tõestas, et 6 . . . e6 on täiesti vastuvõe­
tav mustadele. Ainult et mustad peavad kinni 
pidama käikude täpset järjekorda ja mitte liiga 
vara arendama ratsut väljale c6. Lipuratsu asudes 
väljal b8 on jätk c4—c5 mustadele ohutu, kuna 
järgneb läbimurre b7—b6. Seepärast on valgetele 
parim, kui nad pärast Od3—dc lähevad üle vastu­
võetud lipugambiidi varianti. 



Igal nädala l i lmuva 

rfRaadiolely 
s i suks on kodu- ja vä l i smaa j aamade saa t e ­

kavad , hulk hävi tavaid ja selgitavaid artikleid, 

illustreeritud rikkalikult piltidega, mis paku­

vad r a a d i o k u u l a j a l e ü levaadet jä rgneva 

n ä d a l a raadiosündmustest . 

^aadioielyi1 

ä rgu puudugu ühegi r aad iosõb ra laualt. 

Et R A A D I O L E H E " saamine oleks alati 

k i n d l u s t a t u d , sel leks t e l l i g e endale 

. .RÄÄDIOLEHT" postiga a a s t a peale, mis 

m a k s a b 6,5 krooni. 

• 

Tellimisi võtavad vastu kõik postiasutused. 

Toimetuse ja talituse a a d r e s s : 

liiigi 'Ringhääling, XLaliinn. 
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